
Notfallkoffer gegen Abschiebungen für Betroffene

چمدان اضطراری علیه اخراج برای افراد در
معرض خطر

Farsi | فارسی

همسایگان ما را برگردانید
با هم در همبستگی علیه سیاست اخراج زاکسن

37 | 1



Translation to English availableالترجمة إلى العربية

Traducción al español disponibleDeutsche Übersetzung verfügbar

Traduction en français disponibleWergera bi Kurdî heye

გერმანული თარგმანი ხელმისაწვდომიაTürkçe çevirisi mevcuttur

/bringbackourneighbours.de در اینجا می توانید اطلاعات بیشتری در مورد کارهایی که می توانید برای جلوگیری از اخراج انجام دهید بیابید
آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۴

Kontaktgruppe Asyl und Abschiebehaft e.V. Heinrich-Zille-Str. 6 01219 Dresden :حک

امیدواریم این اطلاعات برایت مفید باشند و در مبارزه‌ات برای آزادی حرکت به تو کمک کنند . از انتقادها، پیشنهادها و همکاری شما خوشحال
info@bringbackourneighbours.de : اً در این مورد بنویسید به می‌شویم . لطف

نمای کلی
روند پناهندگی و دوبلین

اخراج چیست؟

چه زمانی اخراج من در پیش است؟
در صورت خطر اخراج چه باید کرد؟

چگونه از خودم در برابر اخراج محافظت کنم؟

چگونه می‌توانم خود را برای یک اخراج آماده کنم؟
اخراج در حال انجام است – حالا چه کاری می‌توانم انجام دهم؟

بازداشت برای اخراج یعنی چی؟

پیوست
اطلاعات به‌روز درباره کشورهای مبدأ

ایجاد توجه عمومی و جلب حمایت
ارتباط با مسئولان و حامیان

نمونه‌فرم‌ها برای چاپ

نکاتی برای کارکنان خدمات اجتماعی
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http://localhost:4321/ar/kit/affected/%D8%AD%D9%82%D9%8A%D8%A8%D8%A9%20%D8%B7%D9%88%D8%A7%D8%B1%D8%A6%20%D9%84%D9%85%D9%88%D8%A7%D8%AC%D9%87%D8%A9%20%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B1%D8%AD%D9%8A%D9%84%20%D9%84%D9%84%D9%85%D9%87%D8%AF%D8%AF%D9%8A%D9%86%20%D8%A8%D9%87
http://localhost:4321/en/kit/affected/Emergency%20Kit%20against%20deportations%20for%20people%20threatened%20with%20deportation
http://localhost:4321/es/kit/affected/Malet%C3%ADn%20de%20emergencia%20contra%20las%20deportaciones%20para%20afectados
http://localhost:4321/de/kit/affected/Notfallkoffer%20gegen%20Abschiebungen%20f%C3%BCr%20Betroffene
http://localhost:4321/fr/kit/affected/Mallette%20d'urgence%20contre%20les%20expulsions%20pour%20les%20personnes%20concern%C3%A9es
http://localhost:4321/ku/kit/affected/K%C3%AEta%20awarte%20li%20dij%C3%AE%20ders%C3%AEnorkirin%C3%AA%20ji%20bo%20kes%C3%AAn%20bandordar
http://localhost:4321/ka/kit/affected/%E1%83%A1%E1%83%90%E1%83%A1%E1%83%AC%E1%83%A0%E1%83%90%E1%83%A4%E1%83%9D%20%E1%83%93%E1%83%90%E1%83%AE%E1%83%9B%E1%83%90%E1%83%A0%E1%83%94%E1%83%91%E1%83%98%E1%83%A1%20%E1%83%9C%E1%83%90%E1%83%99%E1%83%A0%E1%83%94%E1%83%91%E1%83%98%20%E1%83%9B%E1%83%90%E1%83%97%E1%83%97%E1%83%95%E1%83%98%E1%83%A1%20%E1%83%95%E1%83%98%E1%83%A1%E1%83%90%E1%83%AA%20%E1%83%93%E1%83%94%E1%83%9E%E1%83%9D%E1%83%A0%E1%83%A2%E1%83%90%E1%83%AA%E1%83%98%E1%83%90%20%E1%83%94%E1%83%AE%E1%83%94%E1%83%91%E1%83%90
http://localhost:4321/tr/kit/affected/Etkilenen%20ki%C5%9Filer%20i%C3%A7in%20s%C4%B1n%C4%B1r%20d%C4%B1%C5%9F%C4%B1%20edilmelere%20kar%C5%9F%C4%B1%20acil%20durum%20%C3%A7antas%C4%B1
https://bringbackourneighbours.de/
https://bringbackourneighbours.de/
mailto:info@bringbackourneighbours.de


در چارچوب کمپین همسایه‌های ما را برگردانید ، ما – گروهی از افراد فعال در حوزه پناهندگی و آموزش سیاسی در زاکسن، شامل نیروهای
داوطلب و شاغل – چند بروشور اطلاع‌ رسانی و این چمدان اضطراری را برای مقابله با اخراج از کشور تهیه کرده‌ایم . هدف این است که

افرادی که از اخراج می‌ترسند، همچنین حامیان داوطلب و افراد متخصص، بتوانند به‌سرعت اطلاعات کلی و دقیق‌تری درباره اخراج‌ها به دست
بیاورند . این اطلاعات بیشتر برای زاکسن تهیه شده‌اند، ولی بسیاری از موارد آن در سراسر آلمان کاربرد دارند و مفید هستند . اما اطلاعات
تماس مربوط به مراکز مشاوره و ادارات فقط مخصوص زاکسن است . ما به‌ طور اصولی با اخراج از کشور مخالفیم، چون آن را غیرانسانی

می‌دانیم. اخراج‌ها نماد نژادپرستی و ملی‌گرایی هستند . ما به‌ ویژه به انتقاد از رفتار خشونت‌آمیز در روند اخراج‌ها در زاکسن می‌ پردازیم، چون
این کار جان و سلامت افراد را به خطر می‌اندازد . ما می‌خواهیم تا جای ممکن افراد زیادی را از این خشونت محافظت کنیم . اما اغلب،

اطلاعات کافی درباره اینکه چه چیزی می‌تواند افراد را از اخراج حفظ کند، وجود ندارد . ما می‌خواهیم این دانش را در اینجا به اشتراک بگذاریم .
ما تجربیات زیادی درباره اینکه چطور افراد توانسته‌ اند از خودشان و دیگران در برابر اخراج محافظت کنند، جمع‌آوری کرده‌ایم . به این شکل

می‌توانیم از تجربه‌های یکدیگر یاد بگیریم

در کنار مشاورهٔ حقوقی، خیلی مهمه که با دیگر افراد درگیر و حامیان، خودت رو سازمان‌دهی کنی و به‌ صورت جمعی از اخراج جلوگیری
کنین. پناهجوها و حامی‌ها با هم دیدار می‌کنن و برای آزادی حرکت، علیه نژادپرستی و اخراج مبارزه می‌کنن ، در شبکه‌ای به نام اون‌ها تجربیات

زیادی با هم رد و بدل می‌کنن در مورد این‌که چطور می‌شه جلوی اخراج رو گرفت .

We'll come united
United against Racism and Fascism
mail@welcome-united.org
www.welcome-united.org
Facebook: @welcomeunited
Instagram: @wellcomeunited

شبکه غیرمتمرکز افراد از گروه های مختلف اجتماعی، ضد نژادپرستی و سیاسی، آنها برای حق ماندن، برای آزادی حرکت و حقوق برابر برای همه
مبارزه می کنند

ادارات مهاجرت و پلیس، اخراج‌ها را به‌صورت مخفیانه سازمان‌ دهی می‌کنند. متأسفانه ما به همه اطلاعات مهم دسترسی نداریم . به همین
دلیل نمی‌توانیم تضمین کنیم که همهٔ توصیه‌ها همیشه مؤثر باشند .

ما تلاش می‌کنیم که تمام اطلاعات به‌ روز و کامل باشند. با این حال، از پیشنهادها و انتقادهای شما بسیار استقبال می‌کنیم . در گذشته چه
info@bringbackourneighbours.de :اً تجربیات خود را به این آدرس بنویسید اقداماتی برای جلوگیری از اخراج مؤثر بوده‌اند؟ لطف

هر پرونده‌ای متفاوت است . تو به کمک یک مرکز مشاوره یا وکیل‌هایی نیاز داری که در حقوق مهاجرت تخصص دارند. آن‌ها باید پرونده‌ات را با
دقت بررسی کنند :

bbonlink.de/page-fa-contacts اینجا را کلیک کن

روند پناهندگی و دوبلین
بسیاری از افرادی که بعدها در معرض خطر اخراج قرار می‌گیرند، به‌عنوان پناهجو وارد آلمان می‌شوند . روند پناهندگی پیچیده است و خیلی از

حقوقت را از تو می‌گیرد . هرچقدر آگاه‌تر باشی، بهتر می‌تونی از خودت دفاع کنی . اینجا اطلاعات مهمی پیدا می‌کنی :

روند پناهندگی

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است روند پناهندگی

bbonlink.de/flyer-fa-procedure 
فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۳۰

اگر کشور خود را به دلیل جنگ یا پیگرد ترک کرده‌ای، در آلمان حق پناهندگی داری . تو باید درخواست پناهندگی بدهی. اداره فدرال مهاجرت و
پناهندگان درباره این درخواست تصمیم‌گیری می‌کند )بامف( . در این ویدیو اطلاعات کوتاهی درباره حقوق پناهندگی در آلمان به زبان‌های

مختلف ارائه می‌شود :

 bbonlink.de/videohearingfa فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/videohearingar العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/videohearing 

français | فرانسوی bbonlink.de/videoentretien 

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/videoanhoerung 
Kurdî | کردی bbonlink.de/videohearingku 

Türkçe | ترکی bbonlink.de/videohearingtr 
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mailto:mail@welcome-united.org
https://www.welcome-united.org/
https://www.facebook.com/welcomeunited
https://instagram.com/wellcomeunited
mailto:info@bringbackourneighbours.de
http://localhost:4321/fa/page/contacts/%D8%A7%D8%B1%D8%AA%D8%A8%D8%A7%D8%B7%20%D8%A8%D8%A7%20%D9%85%D8%B3%D8%A6%D9%88%D9%84%D8%A7%D9%86%20%D9%88%20%D8%AD%D8%A7%D9%85%DB%8C%D8%A7%D9%86
http://localhost:4321/fa/page/contacts/%D8%A7%D8%B1%D8%AA%D8%A8%D8%A7%D8%B7%20%D8%A8%D8%A7%20%D9%85%D8%B3%D8%A6%D9%88%D9%84%D8%A7%D9%86%20%D9%88%20%D8%AD%D8%A7%D9%85%DB%8C%D8%A7%D9%86
http://localhost:4321/fa/flyer/procedure/%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%AF%20%D9%BE%D9%86%D8%A7%D9%87%D9%86%D8%AF%DA%AF%DB%8C
http://localhost:4321/fa/flyer/procedure/%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%AF%20%D9%BE%D9%86%D8%A7%D9%87%D9%86%D8%AF%DA%AF%DB%8C
http://localhost:4321/fa/flyer/procedure/%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%AF%20%D9%BE%D9%86%D8%A7%D9%87%D9%86%D8%AF%DA%AF%DB%8C
http://localhost:4321/fa/flyer/procedure/%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%AF%20%D9%BE%D9%86%D8%A7%D9%87%D9%86%D8%AF%DA%AF%DB%8C
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shqiptare | آلبانیایی bbonlink.de/videohearingsq 
bosanski | بوسنیایی bbonlink.de/videohearingbs 

 bbonlink.de/videohearingckb کوردی )سۆرانی( | کردی )سورانی(
македонски | مقدونی bbonlink.de/videohearingmk 

 bbonlink.de/videohearingps پښتو | پشتو
Русский | روسی bbonlink.de/videohearingrus 

српски | صربی bbonlink.de/videohearingsr 

Soomaali | سومالی bbonlink.de/videohearingso 
ትግሪኛ | تیگرینیا bbonlink.de/videohearingtir 

 bbonlink.de/videohearingur اردو | اردو
اگر درخواست پناهندگی داده باشی، یک اجازه اقامت موقت دریافت خواهی کرد )که به آن »برگه اقامت« نیز می‌گویند( .

مصاحبه / گفت‌وگو

اگر آلمان مسئول رسیدگی به درخواست پناهندگی تو باشد، مصاحبه در بامف انجام خواهد شد. این فرصتی است که بتوانی دلایل درخواست
اً خودت را به‌خوبی برای این مصاحبه آماده کن. پناهندگی‌ات را توضیح دهی . مصاحبه یک قرار ملاقات بسیار مهم و سرنوشت‌ساز است . لطف

این موضوع بسیار مهم است! می‌توانی اتفاقات زندگی‌ات را به ترتیب زمانی بنویسی و اگر مدارکی داری، آن‌ها را همراه بیاوری. همچنین
می‌توانی برای آمادگی به یک مرکز مشاوره پناهجویان مراجعه کنی . در اینجا اطلاعات بیشتری درباره قوانین، حقوق تو، مصاحبه، مدرسه و کار

در روند پناهندگی به زبان‌های مختلف پیدا می‌کنی :

 bbonlink.de/hearingfa فارسی

این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/asylar العربية | عربی

english | انگلیسی bbonlink.de/asyleng 
français | فرانسوی bbonlink.de/asylfr 

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/asyldt 

Kurdî | کردی bbonlink.de/hearingku 
Türkçe | ترکی bbonlink.de/hearingtr 

shqiptare | آلبانیایی bbonlink.de/hearingsq 
bosanski | بوسنیایی bbonlink.de/hearingbo 

Русский | روسی bbonlink.de/hearingru 

ትግሪኛ | تیگرینیا bbonlink.de/hearingtir 
українська | اوکراینی bbonlink.de/hearinguk 

 bbonlink.de/hearingur اردو | اردو

اقامتگاه

در ابتدای روند پناهندگی، تو در یک مرکز پذیرش اولیه، که به آن »ارشت‌آن‌نامه« گفته می‌شود، زندگی خواهی کرد. ممکن است تا زمان
تصمیم‌گیری درباره درخواستت در آنجا بمانی، یا به محل دیگری منتقل شوی . متأسفانه نمی‌توانی خودت انتخاب کنی که در کجای آلمان زندگی

کنی. تو را به یک شهر یا روستا خاص اختصاص می‌دهند و باید در آنجا در یک خانه یا اقامتگاه جمعی زندگی کنی. می‌توانی تقاضای انتقال از
مرکز پذیرش اولیه به یک اقامتگاه دیگر را بدهی. همچنین می‌توانی تقاضای انتقال از یک شهر به شهر دیگر را بدهی. اما برای این درخواست
باید دلیل موجهی داشته باشی و اغلب با آن موافقت نمی‌شود . در اینجا اطلاعات بیشتری به زبان آلمانی و انگلیسی درباره این موضوع پیدا

می‌کنی :

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

english | انگلیسی bbonlink.de/transfer 
Deutsch | آلمانی bbonlink.de/transfer 

دلایلی که می‌توانند برای درخواست انتقال قانع‌کننده باشند :

داشتن پیشنهاد شغلی در یک شهر دیگر

تمایل به زندگی با بستگان نزدیک در شهر دیگر

انجام مناسک دینی خاص

مراقبت از بستگان بیمار

شروع تحصیل در دانشگاه

شروع آموزش حرفه‌ای

به یاد داشته باش که باید همه دلایل خود را با مدارک اثبات و به‌ خوبی توضیح دهی .
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نامه‌ها

اگر نقل مکان کردی، باید آدرس جدیدت را به بامف، اداره امور خارجی‌ها و در صورت لزوم به دادگاه اطلاع بدهی. این موضوع بسیار مهم
است، چون نامه‌ها همیشه به آخرین آدرسی فرستاده می‌شوند که به اداره اعلام کرده‌ای. هرچه سریع‌تر نامه‌ها را بخوان، چون حاوی اطلاعات

مهم و مهلت‌های کوتاه برای واکنش هستند .

مدارک

برای اثبات هویتت در آلمان در برابر ادارات، بهتر است هر سند رسمی‌ای که در اختیار داری را ارائه دهی. بهترین مدرک، پاسپورت است. طبق
قانون، اگر پاسپورتی داری باید آن را به اداره امور خارجی‌ها تحویل دهی. متأسفانه در مسیر فرار، پاسپورت اغلب گم می‌شود یا دزدیده

می‌شود. می‌توانی این موضوع را به بامف یا اداره خارجی‌ها توضیح دهی. البته داشتن پاسپورت روند اخراج را هم آسان‌تر می‌کند. اما برای
لاً داشتن پاسپورت لازم است . گرفتن اجازه اقامت و اجازه کار، معمو

هر پرونده‌ای متفاوت است . تو به کمک یک مرکز مشاوره یا وکیل‌هایی نیاز داری که در حقوق مهاجرت تخصص دارند. آن‌ها باید پرونده‌ات را با
دقت بررسی کنند :

bbonlink.de/page-fa-contacts اینجا را کلیک کن
اگر در آلمان درخواست پناهندگی بدهی، آلمان در مرحله اول بررسی می‌کند که آیا کشور دیگری در اروپا مسئول رسیدگی به پرونده تو هست

یا نه گفته می‌شود به این روند، روند دوبلین‌ گفته می‌شود. اینجا می‌توانی اطلاعات بیشتری پیدا کنی .

دوبلین

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است دوبلین

bbonlink.de/flyer-fa-dublin 
فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۱۹

در ابتدای روند پناهندگی بررسی می‌شود که آیا آلمان یا کشور اروپایی دیگری مسئول رسیدگی به پرونده پناهندگی تو است. به این مقررات،
»مقررات دوبلین« گفته می‌شود

متأسفانه تو نمی‌توانی انتخاب کنی که کدام کشور پرونده پناهندگی‌ات را بررسی کند. بنابراین باید مشخص شود که

– چه زمانی و از کجا وارد اتحادیه اروپا )اتحادیه اروپا( شده‌ای

– آیا بستگان نزدیکی در کشورهای دیگر عضو اتحادیه اروپا داری

لاً در کشوری دیگر از اتحادیه اروپا درخواست پناهندگی داده‌ای – آیا قب

– آیا با ویزای کشوری دیگر از اتحادیه اروپا وارد آلمان شده‌ای

– یا اینکه در کشوری دیگر از تو اثر انگشت گرفته شده است

اگر آلمان معتقد باشد که کشور دیگری از اتحادیه اروپا مسئول رسیدگی به درخواست توست، آنگاه درخواست پناهندگی تو »غیرقابل‌قبول«
محسوب می‌شود. یعنی باید به کشور مسئول بازگردی تا آنجا به پرونده‌ات رسیدگی شود

حق داری دلایلی ارائه کنی که چرا نمی‌توانی به آن کشور بازگردی. به نکات زیر توجه کن

درخواست پناهندگی »غیرقابل‌قبول« است

اِنتراگ( تنها ۷ روز وقت داری – برای شکایت و درخواست تعلیق )ایلان‌

– شکایت یا درخواست تعلیق همیشه مفید نیستند

– آلمان برای اخراج تو ۶ ماه وقت دارد

– شکایت یا درخواست تعلیق می‌توانند این مهلت را طولانی‌تر کنند

– اگر پنهان شوی و ادارات متوجه شوند، این مهلت می‌تواند تا ۱ سال افزایش یابد. یعنی آن‌ها تا ۱۸ ماه فرصت دارند که تو را اخراج کنند

هر پرونده‌ای متفاوت است . تو به کمک یک مرکز مشاوره یا وکیل‌هایی نیاز داری که در حقوق مهاجرت تخصص دارند. آن‌ها باید پرونده‌ات را با
دقت بررسی کنند :

bbonlink.de/page-fa-contacts اینجا را کلیک کن
دلایل مهمی که می‌توانی مطرح کنی

– به دلایل سلامتی توانایی سفر نداری

– کشوری از اتحادیه اروپا که قرار است به آن بازگردی، دارای »نقص‌های ساختاری« است. یعنی شرایط اولیه زندگی مثل مسکن، تخت‌خواب
یا صابون وجود ندارد

در اینجا اطلاعات بیشتر درباره »سیستم دوبلین« به زبان‌های مختلف پیدا می‌کنی
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 bbonlink.de/dublin فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/dublin العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/dublin 

français | فرانسوی bbonlink.de/dublin 
Deutsch | آلمانی bbonlink.de/dublin 
Русский | روسی bbonlink.de/dublin 

در اینجا راه‌های تماس و اطلاعاتی به زبان‌های مختلف درباره کشورهای دیگر اروپا وجود دارد که می‌توانند به تو کمک کنند اگر احتمال اخراج بر
اساس »مقررات دوبلین« وجود دارد

Welcome to Europe!
w2eu.info

اطلاعات مستقل برای پناهندگان و مهاجران آینده در اروپا

اگر پنهان شوی و ادارات متوجه شوند، مهلت اخراج یک سال بیشتر می‌شود. یعنی آن‌ها تا ۱۸ ماه برای اخراج وقت خواهند داشت

ادارات به پنهان شدن »غیبت« می‌گویند

بنابراین بهتر است خودت مدارکی جمع‌ آوری کنی که نشان دهد پنهان نشده‌ای بلکه به دلایل مهم یا اتفاقی در دسترس نبوده‌ای

اگر به قرار اداری نرسی، باید از قبل انصراف بدهی. باید دلیل موجهی داشته باشی. بهترین گزینه یک گواهی پزشکی از پزشک است. این
گواهی را با ایمیل به اداره امور خارجی‌ها بفرست، آن هم کمی قبل از قرار ملاقات

اگر پلیس برای اجرای اخراج به دنبالت آمده اما تو را پیدا نکرده، باید ثابت کنی که پنهان نشده‌ای. برای این منظور به اداره امور خارجی‌های
محل زندگی‌ات و به بامف )اداره فدرال مهاجرت و پناهندگی( )در صورت اخراج دوبلین( یا به ال‌دی‌اس )اداره مرکزی امور خارجی‌ها( )در سایر

موارد اخراج( نامه بنویس. می‌توانی ایمیل بفرستی یا فکس بزنی و توضیح بدهی که چرا حضور نداشتی

راه‌های تماس با اداره امور خارجی‌ها را روی نامه‌های آن‌ها یا در اینترنت پیدا می‌کنی. راه‌های تماس با بامف و ال‌دی‌اس، اداره مرکزی امور
خارجی‌ها، را در اینجا پیدا می‌کنی

bbonlink.de/page-fa-contacts تماس‌ها
برای این کار باید مدارکی داشته باشی

– از خودت در خانه‌ات در روزهای مختلف عکس بگیر

– گواهی‌های بیماری یا ترخیص از بیمارستان را نگه دار

– اگر به شهر دیگری رفتی، بلیت قطار، اتوبوس، رسید خرید، بلیت ورودی و… را نگه دار. همچنین می‌توانی در آن مکان‌ها از خودت عکس
بگیری

– شاید دوستان یا خانواده‌ات بتوانند در یک نامه تأیید کنند که برای مدت کوتاهی مهمان آن‌ها بوده‌ای. آن‌ها می‌توانند یک اظهارنامه قسم‌ خورده
bbonlink.de/page-fa-forms امضا کنند

نام تو باید به‌ وضوح روی صندوق پستی نوشته شده باشد. تو یا فرد دیگری باید حداقل هفته‌ای یک‌ بار صندوق پستی را خالی کند

جلوی در خانه یا در اتاقت در اقامتگاه باید طوری باشد که مشخص شود آنجا زندگی می‌کنی

اً در خانه حضور داری همسایه‌ها باید ببینند که تو مرتب

اخراج چیست؟
اخراج به این معناست که افراد باید برخلاف میل خود، آلمان را ترک کنند . پلیس برای اجرای اخراج، افراد را از محل زندگی‌شان می‌برد .
اخراج‌ها باید از طریق یک نامه اطلاع‌ رسانی شوند. اما ممکن است این نامه مربوط به سال‌ها پیش باشد . اغلب، این همان پاسخ منفی از
طرف ادارهٔ فدرال مهاجرت و پناهندگی به نام بامف است این همان نامه‌ ای است که در آن درخواست پناهندگی رد شده است. در این نامه

همچنین نام کشوری نوشته شده است که قرار است فرد به آنجا اخراج شو .

چه زمانی اخراج من در پیش است؟
لاً پس از دریافت پاسخ منفی در روند پناهندگی رخ می‌دهد . اگر اجازه اقامت معتبر در آلمان نداری، خطر اخراج تو وجود دارد. این معمو
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تصمیم‌های منفی در روند پناهندگی

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است تصمیم‌های منفی در روند پناهندگی

bbonlink.de/flyer-fa-decision 

فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۱۹

تصمیم اداره فدرال مهاجرت و پناهندگی )بامف( به‌صورت کتبی و از طریق یک نامه زردرنگ برایت ارسال می‌شود. اگر وکیل داشته باشی،
اً برای او ارسال می‌شوند . اگر تصمیم مثبت باشد، می‌توانی در آلمان بمانی. حالا باید بسیاری از کارهای اداری دیگر را انجام نامه‌ها مستقیم
دهی و شاید به کمک مراکز مشاوره مهاجرت نیاز داشته باشی. اما به‌ مدت مشخصی اجازه اقامت در آلمان خواهی داشت . سه نوع تصمیم

منفی وجود دارد :

غیرقابل‌قبول

در مواردی مانند رد بر اساس مقررات دوبلین یا در صورت ارائه درخواست پناهندگی دوم )درخواست پیرو(، با یکی از انواع پاسخ منفی روبه‌ رو
می‌شوی. اطلاعات بیشتر درباره روند دوبلین را می‌توانی اینجا پیدا کنی .

bbonlink.de/flyer-fa-dublin 
یک رد به عنوان »غیرقابل‌قبول« به این معناست که دلایل تو برای درخواست پناهندگی به‌ طور کامل بررسی نمی‌شوند و آلمان بررسی این

درخواست را ضروری نمی‌داند فقط ۷ روز برای ارائه شکایت و درخواست تعلیق )ایلانتراگ( فرصت داری. این شکایت به‌ تنهایی تو را از اخراج

اً یک ایلانتراگ برای توقف اخراج ارائه دهی . محافظت نمی‌کند. به همین دلیل باید حتم

اً بی‌اساس صرف

یک رد به عنوان »غیرقابل‌قبول« به این معناست که دلایل تو برای درخواست پناهندگی به‌ طور کامل بررسی نمی‌شوند و آلمان بررسی این
درخواست را ضروری نمی‌داند فقط ۷ روز برای ارائه شکایت و درخواست تعلیق )ایلانتراگ( فرصت داری. این شکایت به‌ تنهایی تو را از اخراج

اً یک ایلانتراگ برای توقف اخراج ارائه دهی . محافظت نمی‌کند. به همین دلیل باید حتم

آشکارا بی‌اساس

اً ایلانتراگ ارائه فقط ۷ روز برای ارائه شکایت و ایلانتراگ فرصت داری. این شکایت تو را از اخراج محافظت نمی‌کند. به همین دلیل باید حتم
دهی.

هر پرونده‌ای متفاوت است . تو به کمک یک مرکز مشاوره یا وکیل‌هایی نیاز داری که در حقوق مهاجرت تخصص دارند. آن‌ها باید پرونده‌ات را با
دقت بررسی کنند :

bbonlink.de/page-fa-contacts اینجا را کلیک کن

اً از اطلاعات تکمیلی سیستم پناهندگی آلمان بسیار پیچیده است، به‌ طوری‌ که نمی‌توان همه اطلاعات را در یک بروشور کوتاه توضیح داد. لطف
موجود در بروشور ما نیز استفاده کن .

bbonlink.de/flyer-fa-procedure 

مشاوره رایگان درباره روند پناهندگی در زاکسن

p> bbonlink.de/page-fa-contacts/<در اینجا می‌توانی مراکز مشاوره‌ی خوب در زاکسن پیدا کنی>p<
اً تنها یک مرکز مشاوره را انتخاب کن یا مرکز لاً تو را به وکلای متخصص ارجاع می‌دهند. لطف اگر در آنجا نتوانند به تو کمک کنند، مشاوران معمو

جدید را مطلع کن که چه کسی تاکنون به تو و در چه موردی کمک کرده است. متأسفانه گاهی باید چند روز یا چند هفته منتظر وقت ملاقات
اً این موضوع را هنگام تماس با مرکز مشاوره بمانی. پس اگر نیاز به مشاوره داری، خیلی زود وقت بگیر. اگر مهلت شکایت وجود دارد، حتم
اً تمام مدارک مهم مانند گواهی‌های دوره زبان، قرارداد اجاره، قرارداد کاری، نامه‌های پزشکی و مکاتبات با ادارات آلمانی را با ذکر کن. لطف

خودت ببر .

بازگشت از آلمان

اگر می‌خواهی داوطلبانه آلمان را ترک کنی، می‌توانی برای دریافت حمایت درخواست بدهی. اطلاعات بیشتر را به زبان‌های مختلف می‌توانی
اینجا پیدا کنی .

این اطلاعات از طرف دولت آلمان ارائه شده‌اند .

Rückkehrberatung der deutschen Regierung
www.returningfromgermany.de/en/

پورتال اطلاعات در مورد بازگشت داوطلبانه و ادغام

ما متأسفانه نمی‌توانیم تضمین کنیم که تمام این تماس‌ها قابل اعتماد یا مؤثر باشند .

لاً
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لاً مطابق با وعده‌های دولت آلمان عمل نمی‌کنند. در ما نسبت به برنامه‌های حمایت از بازگشت دیدگاهی انتقادی داریم، چون این برنامه‌ها معمو
اینجا یک گزارش مستند و ارزیابی کارشناسان از این برنامه‌ها را پیدا می‌کنی )فقط آلمانی، فرانسوی و انگلیسی( :

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

english | انگلیسی bbonlink.de/returnwatch 

français | فرانسوی bbonlink.de/returnwatch 
Deutsch | آلمانی bbonlink.de/returnwatch 

پس از دریافت پاسخ منفی در روند پناهندگی، بسیاری از افراد با وجود این وضعیت مدت طولانی‌ در آلمان می‌مانند و دولدونگ )یادداشتی از

اداره مهاجرت با خط قرمز( دریافت می‌کنند . متأسفانه حتی پس از مدت طولانی اقامت در آلمان نیز اخراج همچنان ممکن است .

جلوگیری از اخراج از کشور

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است جلوگیری از اخراج از کشور

bbonlink.de/flyer-fa-prevent-deportation 
فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۳۰

برای اینکه بتوانی از اخراج جلوگیری کنی، باید اول بدانی آیا خطر اخراج وجود دارد و این خطر چقدر جدی است

لاً به معنی خطر اخراج است – داشتن دولدونگ )Duldung( , یعنی تحمل، معمو

– روی این نوع دولدونگ‌ها نوشته شده است که صرف‌ نظر از مدت اعتبار، در روز اخراج بی‌اعتبار می‌شوند

– زمانی خطرناک است که دولدونگ فقط برای سه ماه صادر شده باشد

لاً خطر اخراج به همراه ندارد – دولدونگ برای اشتغال یا تحصیل معمو

– حتی اگر گواهی اقامت موقت، که به آن بيووا می‌گویند، دریافت کنی، خطر اخراج زیاد است. بيووا یک برگه است که از اداره مهاجرت به
لاً نشان‌دهنده خطر بالای اخراج است. اگر به جای دولدونگ، بيووا عنوان مدرک شناسایی صادر می‌شود و اغلب فقط یک ماه اعتبار دارد و معمو

اً هرچه زودتر به یک مرکز مشاوره مراجعه کن دریافت کردی، لطف

– ممکن است در هنگام مراجعه به اداره، در همان قرار ملاقات اخراج شوی. اگر قرار ملاقات غیرعادی یا مشکوک بود، با احتیاط رفتار کن و
در صورت لزوم قرار را لغو کن

– حتی اگر پاسپورت خود را تحویل نداده باشی، ممکن است اخراج شوی

– حتی اگر درخواست اقامت داده باشی، ممکن است پیش از آنکه اداره مهاجرت در مورد درخواست تو تصمیم بگیرد، اخراج شوی. می‌توانی از
این موضوع جلوگیری کنی اگر به‌ صورت موازی یک درخواست فوری، که به آن ایل انترگ می‌گویند، به دادگاه ارائه دهی یا از اداره کل ایالتی،

یعنی لاندزدیرکسیون، تضمینی مبنی بر عدم اخراج بخواهی. وکیل‌ها یا مراکز مشاوره می‌توانند در این زمینه به تو کمک کنند

– افرادی که اجازه اقامت، اجازه موقت اقامت که به آن آوفنتهالتسگشتاتونگ می‌گویند، یا تابعیت اتحادیه اروپا با حق آزادی جابه‌جایی دارند، در
معرض خطر اخراج نیستند

– حتی پس از سال‌ها زندگی در آلمان یا در صورت داشتن کار، بیماری یا رفتن فرزندان به مدرسه، اخراج همچنان ممکن است

هر پرونده‌ای متفاوت است . تو به کمک یک مرکز مشاوره یا وکیل‌هایی نیاز داری که در حقوق مهاجرت تخصص دارند. آن‌ها باید پرونده‌ات را با
دقت بررسی کنند :

bbonlink.de/page-fa-contacts اینجا را کلیک کن
لاً برای پناهندگی درخواست در سال ۲۰۲۵، حدود ۱۹۰٬۰۰۰ نفر در آلمان وضعیت »تحمل‌شده« خواهند داشت. کمی بیش از نیمی از این افراد قب
داده بودند، اما درخواست‌هایشان رد شده بود. سایر افراد شامل، برای مثال، دانشجویان، کارگران یا گردشگران خارجی هستند که ویزاهایشان
منقضی شده یا افرادی که نوع دیگری از مجوز اقامت را از دست داده‌اند. افرادی که دارای اجازه اقامت موقت هستند، »مجبور به ترک کشور«
هستند؛ در تئوری، آنها باید کشور را ترک کنند و ممکن است اخراج شوند. با این حال، به دلیل مقررات پیچیده متعدد، در واقع تنها ۴۱,۰۰۰ نفر

اً ۲۳,۰۰۰ نفر در سال ۲۰۲۵ از آلمان اخراج شدند . اً ملزم به ترک هستند. تقریب واقع
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http://localhost:4321/fa/page/contacts/%D8%A7%D8%B1%D8%AA%D8%A8%D8%A7%D8%B7%20%D8%A8%D8%A7%20%D9%85%D8%B3%D8%A6%D9%88%D9%84%D8%A7%D9%86%20%D9%88%20%D8%AD%D8%A7%D9%85%DB%8C%D8%A7%D9%86
http://localhost:4321/fa/page/contacts/%D8%A7%D8%B1%D8%AA%D8%A8%D8%A7%D8%B7%20%D8%A8%D8%A7%20%D9%85%D8%B3%D8%A6%D9%88%D9%84%D8%A7%D9%86%20%D9%88%20%D8%AD%D8%A7%D9%85%DB%8C%D8%A7%D9%86


دولدونگ

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است دولدونگ

bbonlink.de/flyer-fa-duldung 

فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۳۰

منظور از دولدونگ چیست؟

لاً نمی‌توانی خودت تصمیم بگیری کجا زندگی کنی اما دولدونگ یک وضعیت ضعیف محسوب می‌شود. بسیاری از حقوق از تو سلب می‌شوند، مث
این به این معنا نیست که همیشه خطر اخراج فوری وجود دارد. برخی افراد سال‌ها با دولدونگ در آلمان زندگی می‌کنند خطر واقعی اخراج

برای هر فرد متفاوت است

هر پرونده‌ای متفاوت است . تو به کمک یک مرکز مشاوره یا وکیل‌هایی نیاز داری که در حقوق مهاجرت تخصص دارند. آن‌ها باید پرونده‌ات را با
دقت بررسی کنند :

bbonlink.de/page-fa-contacts اینجا را کلیک کن

اما دولدونگ مشکلات زیادی ایجاد می‌کند

با داشتن دولدونگ اجازه بازگشت دوباره به آلمان را نداری. بنابراین از سفر به خارج کشور خودداری کن . دولدونگ همیشه تاریخ اعتبار دارد،
لاً ۳ یا ۶ ماهه است. اما حتی در این مدت نیز ممکن است بدون هشدار قبلی اخراج شوی. خطر زیاد است اگر روی دولدونگ نوشته باشد: معمو

» صرف‌ نظر از مدت اعتبار، در روز اخراج باطل می‌شود « یا متنی مشابه . در بسیاری از دولدونگ‌ها محدودیت‌های دیگری نوشته شده‌اند :

لاً نزد اداره امور خارجی‌ها – الزام به اقامت در… یعنی باید در همان آدرسی زندگی کنی که نوشته شده. اگر می‌خواهی جابه‌جا شوی، باید قب
اً از طریق آشنایان اتاقی کرایه کنی، اما آدرس لاً باید شاغل باشی. شاید بتوانی موقت درخواست بدهی. این کار اغلب زمان‌بر است و معمو

رسمی باید همان باشد که روی دولدونگ نوشته شده

– ممنوعیت اشتغال: یعنی اجازه کار نداری

– اشتغال تنها با اجازه: یعنی تو و کارفرمای آینده‌ات باید از اداره امور خارجی‌ها اجازه بگیرید

در اینجا اطلاعات بیشتر درباره اجازه کار پیدا می‌کنی :

 bbonlink.de/workpermitfa فارسی

این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/workpermitar العربية | عربی

english | انگلیسی bbonlink.de/workpermit 
français | فرانسوی bbonlink.de/travail 
Deutsch | آلمانی bbonlink.de/arbeiten 

Türkçe | ترکی bbonlink.de/workpermittr 
 bbonlink.de/workpermitps پښتو | پشتو

Русский | روسی bbonlink.de/workpermitru 
українська | اوکراینی bbonlink.de/workpermituk 

می‌توانی به صورت قانونی علیه این محدودیت‌ها اعتراض کنی و نزد اداره امور خارجی‌ها درخواست بدهی تا این ممنوعیت‌ها برداشته شوند . با
دولدونگ پیدا کردن شغل یا مسکن سخت‌تر است، چون صاحب‌خانه‌ها یا کارفرماها با قوانین اداره امور خارجی‌ها آشنا نیستند و چون

لاً چند ماه بیشتر اعتبار ندارند، دچار تردید می‌شوند . اغلب کمک خانواده، دوستان و حامیان از طریق شبکه‌هایشان مفید است دولدونگ‌ها معمو
تا شغلی یا خانه‌ای برایت پیدا کنند .

در اینجا اطلاعات صوتی مهمی درباره حقوق و وظایف تو هنگام داشتن دولدونگ وجود دارد :

 bbonlink.de/sfraudio فارسی

این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/sfraudio العربية | عربی
ქართული | گرجی bbonlink.de/sfraudio 

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/sfraudio 
español | اسپانیایی bbonlink.de/sfraudio 

 bbonlink.de/sfraudio اردو | اردو
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دولدونگ جایگزین پاسپورت نیست. بنابراین اثباتی بر هویت تو نیست. به همین دلیل ممکن است برای گرفتن گواهینامه رانندگی، خرید
سیم‌کارت یا باز کردن حساب بانکی دچار مشکل شوی .

الزام به ارائه گذرنامه

اگر دولدونگ داری و هنوز پاسپورت ارائه نداده‌ای، اداره امور خارجی‌ها به‌شدت خواهان دیدن پاسپورت است. این اداره می‌تواند راه‌های زیادی
برای تحت فشار گذاشتن تو استفاده کند، مثل ممنوعیت کار یا کاهش کمک‌های اجتماعی، اگر پاسپورت ارائه ندهی .

تو وظیفه‌ ای به نام »الزام به همکاری« داری. یعنی باید سعی کنی پاسپورت تهیه کرده و هویت خود را اثبات کنی . اگر تلاش کردی پاسپورت
بگیری، همه اقداماتت را دقیق یادداشت کن: مثل مراجعه به سفارت، تماس با خانواده و غیره .

در اینجا اطلاعات چندزبانه درباره الزامات همکاری و تهیه گذرنامه وجود دارد :

 bbonlink.de/passfa فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/passar العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/pass 

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/passde 
Türkçe | ترکی bbonlink.de/passtr 

در برخی کشورها فقط با داشتن پاسپورت می‌توان اخراج شد. اگر پاسپورتت را به اداره امور خارجی‌ها بدهی، خطر اخراج بیشتر می‌شود . در
عین حال، وظیفه داری هویت خود را اثبات کنی و برای دریافت اجازه اقامت به پاسپورت نیاز داری . اما به برخی کشورها مانند گرجستان،

اً برابر است . پاکستان یا تونس بدون پاسپورت هم می‌توان اخراج شد. در این موارد خطر اخراج با یا بدون پاسپورت تقریب

در اینجا اطلاعاتی وجود دارد که چگونه با وجود دولدونگ می‌توان اجازه اقامت گرفت :

bbonlink.de/flyer-fa-residence 

در صورت خطر اخراج چه باید کرد؟
اخراج می‌تونه در هر لحظه اتفاق بیفته . ترس از اون و خودِ روند اخراج، فشار روانی بسیار زیادی به همراه دارن .

خطر اخراج از کشور – نکاتی برای مقابله با استرس و ترس

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است خطر اخراج از کشور – نکاتی برای مقابله با
استرس و ترس

bbonlink.de/flyer-fa-stress 
فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۳۰

ترس، خشم یا بی‌خوابی واکنش‌های طبیعی بدن تو هستند وقتی که خطر اخراج وجود دارد . زیرا خطر اخراج فشار روانی بسیار شدیدی ایجاد

می‌کند .

علت وجود خطر اخراج، قوانین نژادپرستانه و عملکرد برخی ادارات است این مشکلات را نمی‌توان تنها با توصیه‌های ساده حل کرد اما شاید

بعضی از این راهکارها بتوانند به تو کمک کنند تا وقتی دچار وحشت می‌شوی، آرام‌تر شوی شاید این روش‌ها به تو کمک کنند احساس قوی‌ تری
داشته باشی و بتوانی در برابر اخراج مقاومت کنی . اگر دچار ترس شدید یا حمله‌ی وحشت می‌شوی، یا احساس می‌کنی که از بدنت جدا

شده‌ای یا در دنیای دیگری هستی , می‌تواند کمک کند که چیزی را با مزه یا بوی قوی یا احساس شدید تجربه کنی . این تجربه‌ها می‌توانند به تو
کمک کنند از حالت شوک بیرون بیایی . برای مثال :

مزه: در یک لیمو یا فلفل تند گاز بزن، یا آدامسی با طعم قوی بجو

بو: بوی شدید مانند لیمو، اسطوخودوس، پچولی یا عطری که برایت خوشایند است را نزدیک بینی‌ات نگه‌ دار

لمس: با توپ ماساژ، برس یا چیزی زبر روی پوستت بکش. یا کش لاستیکی دور مچت بنداز و آن را رها کن می‌توانی دستانت را زیر آب

سرد بگیری یا دوش آب گرم و سرد بگیری

صدا: آهنگ مورد علاقه‌ات را گوش بده یا صدای دریا، باد، باران یا جنگل را پخش کن

ترس از اخراج گاهی خاطرات سختی از فرار، جنگ یا تعقیب را زنده می‌کند . خودِ ترس از اخراج هم می‌تواند آسیب‌ زا باشد . در این مواقع،

روان‌درمانی حرفه‌ای می‌تواند برای خیلی‌ها بسیار کمک‌کننده باشد . اما به‌ویژه برای افرادی که دولدونگ دارند، دسترسی به درمان بسیار
سخت است . در زاکسن مراکزی به نام PSZ )مراکز مشاوره روانی اجتماعی( وجود دارند که گاهی سریع‌تر کمک می‌کنند و مترجم هم دارند

PSZ Sachsen
psz-sachsen.de

مراکز مشاوره و درمان برای افراد مبتلا به اختلال روانی با تجربه مهاجرت. رایگان و محرمانه. همه کارکنان سوگند یاد کرده اند که رازداری کنند
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https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_dari.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_dari.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_dari.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_dari.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_dari.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_arabisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_arabisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_arabisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_arabisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_arabisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_englisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_englisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_englisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_englisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_englisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/infoheft/pdf/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_deutsch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/infoheft/pdf/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_deutsch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/infoheft/pdf/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_deutsch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/infoheft/pdf/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_deutsch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/infoheft/pdf/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_deutsch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_t%C3%BCrkisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_t%C3%BCrkisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_t%C3%BCrkisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_t%C3%BCrkisch.pdf
https://www.fluechtlingsrat-thr.de/sites/fluechtlingsrat/files/pdf/Beratungshilfe/2020%2008%20Mitwirkungspflichten%20Gestattung_t%C3%BCrkisch.pdf
http://localhost:4321/fa/flyer/residence/%D8%B4%D8%A7%D9%86%D8%B3%20%D9%85%D8%A7%D9%86%D8%AF%D9%86
http://localhost:4321/fa/flyer/residence/%D8%B4%D8%A7%D9%86%D8%B3%20%D9%85%D8%A7%D9%86%D8%AF%D9%86
http://localhost:4321/fa/flyer/residence/%D8%B4%D8%A7%D9%86%D8%B3%20%D9%85%D8%A7%D9%86%D8%AF%D9%86
http://localhost:4321/fa/flyer/residence/%D8%B4%D8%A7%D9%86%D8%B3%20%D9%85%D8%A7%D9%86%D8%AF%D9%86
http://localhost:4321/fa/flyer/stress/%D8%AE%D8%B7%D8%B1%20%D8%A7%D8%AE%D8%B1%D8%A7%D8%AC%20%D8%A7%D8%B2%20%DA%A9%D8%B4%D9%88%D8%B1%20%E2%80%93%20%D9%86%DA%A9%D8%A7%D8%AA%DB%8C%20%D8%A8%D8%B1%D8%A7%DB%8C%20%D9%85%D9%82%D8%A7%D8%A8%D9%84%D9%87%20%D8%A8%D8%A7%20%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%B1%D8%B3%20%D9%88%20%D8%AA%D8%B1%D8%B3
http://localhost:4321/fa/flyer/stress/%D8%AE%D8%B7%D8%B1%20%D8%A7%D8%AE%D8%B1%D8%A7%D8%AC%20%D8%A7%D8%B2%20%DA%A9%D8%B4%D9%88%D8%B1%20%E2%80%93%20%D9%86%DA%A9%D8%A7%D8%AA%DB%8C%20%D8%A8%D8%B1%D8%A7%DB%8C%20%D9%85%D9%82%D8%A7%D8%A8%D9%84%D9%87%20%D8%A8%D8%A7%20%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%B1%D8%B3%20%D9%88%20%D8%AA%D8%B1%D8%B3
http://localhost:4321/fa/flyer/stress/%D8%AE%D8%B7%D8%B1%20%D8%A7%D8%AE%D8%B1%D8%A7%D8%AC%20%D8%A7%D8%B2%20%DA%A9%D8%B4%D9%88%D8%B1%20%E2%80%93%20%D9%86%DA%A9%D8%A7%D8%AA%DB%8C%20%D8%A8%D8%B1%D8%A7%DB%8C%20%D9%85%D9%82%D8%A7%D8%A8%D9%84%D9%87%20%D8%A8%D8%A7%20%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%B1%D8%B3%20%D9%88%20%D8%AA%D8%B1%D8%B3
http://localhost:4321/fa/flyer/stress/%D8%AE%D8%B7%D8%B1%20%D8%A7%D8%AE%D8%B1%D8%A7%D8%AC%20%D8%A7%D8%B2%20%DA%A9%D8%B4%D9%88%D8%B1%20%E2%80%93%20%D9%86%DA%A9%D8%A7%D8%AA%DB%8C%20%D8%A8%D8%B1%D8%A7%DB%8C%20%D9%85%D9%82%D8%A7%D8%A8%D9%84%D9%87%20%D8%A8%D8%A7%20%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%B1%D8%B3%20%D9%88%20%D8%AA%D8%B1%D8%B3
https://psz-sachsen.de/


ویدیو درباره تکنیک تپینگ )بدون نیاز به زبان(

 bbonlink.de/tappingfa فارسی

این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/tappingar العربية | عربی

english | انگلیسی bbonlink.de/tappingen 
français | فرانسوی bbonlink.de/tappingfr 
ქართული | گرجی bbonlink.de/tapping 

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/tappingde 
Kurdî | کردی bbonlink.de/tapping 

español | اسپانیایی bbonlink.de/tappinges 
Türkçe | ترکی bbonlink.de/tapping 

shqiptare | آلبانیایی bbonlink.de/tapping 

bosanski | بوسنیایی bbonlink.de/tapping 
 bbonlink.de/tapping کوردی )سۆرانی( | کردی )سورانی(

македонски | مقدونی bbonlink.de/tapping 

 bbonlink.de/tapping پښتو | پشتو
Русский | روسی bbonlink.de/tapping 

српски | صربی bbonlink.de/tapping 
Soomaali | سومالی bbonlink.de/tappingso 

ትግሪኛ | تیگرینیا bbonlink.de/tappingti 

українська | اوکراینی bbonlink.de/tapping 
Tiếng Việt | ویتنامی bbonlink.de/tapping 

ویدیوهایی برای پناهجویان به ۱۷ زبان مختلف با اطلاعاتی درباره تروما

 bbonlink.de/flightandtrauma فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/flightandtrauma العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/flightandtrauma 

français | فرانسوی bbonlink.de/flightandtrauma 
Deutsch | آلمانی bbonlink.de/flightandtrauma 

Kurdî | کردی bbonlink.de/flightandtrauma 

español | اسپانیایی bbonlink.de/flightandtrauma 
Türkçe | ترکی bbonlink.de/flightandtrauma 

تمرین‌های متنی و صوتی از کمک به پناهجویان برای مقابله با تروما

 bbonlink.de/nawafa فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/nawaar العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/nawaen 
français | فرانسوی bbonlink.de/nawafr 

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/nawade 
Kurdî | کردی bbonlink.de/nawa 

Türkçe | ترکی bbonlink.de/nawatr 
shqiptare | آلبانیایی bbonlink.de/nawasq 
bosanski | بوسنیایی bbonlink.de/nawabs 

 bbonlink.de/nawackb کوردی )سۆرانی( | کردی )سورانی(
Русский | روسی bbonlink.de/nawaru 

با ترس‌هایت تنها مقابله نکن: با دیگران ملاقات کن، درباره احساساتت صحبت کن، کمک بخواه. بیرون برو و به حرکت ادامه بده. برای مثال،
کمی ورزش کن – برو بدو یا پیاده‌روی کن – تا بر این ترس فلج‌کننده غلبه کنی. بسیاری از مردم دریافته‌اند که این کار به آن‌ها کمک می‌کند تا

فعال بمانند و با دیگران ارتباط برقرار کنند. تو می‌توانی این کار را انجام دهی .

اگر کسی را نمی‌شناسی، می‌توانی اینجا با پناهجویان فعال سیاسی و حامیان آن‌ها تماس بگیری
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https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d34437c581871181d263/1483002695060/TTT_StepByStep+Farsi.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d34437c581871181d263/1483002695060/TTT_StepByStep+Farsi.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d34437c581871181d263/1483002695060/TTT_StepByStep+Farsi.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d34437c581871181d263/1483002695060/TTT_StepByStep+Farsi.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d34437c581871181d263/1483002695060/TTT_StepByStep+Farsi.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d368725e257cee2c8fe3/1483002731136/TTT_StepByStep+Arabia.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d368725e257cee2c8fe3/1483002731136/TTT_StepByStep+Arabia.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d368725e257cee2c8fe3/1483002731136/TTT_StepByStep+Arabia.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d368725e257cee2c8fe3/1483002731136/TTT_StepByStep+Arabia.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d368725e257cee2c8fe3/1483002731136/TTT_StepByStep+Arabia.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/56253e63e4b06c1d24c49dc8/1445281379768/TTT_StepByStep.pdf.zip
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/56253e63e4b06c1d24c49dc8/1445281379768/TTT_StepByStep.pdf.zip
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/56253e63e4b06c1d24c49dc8/1445281379768/TTT_StepByStep.pdf.zip
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/56253e63e4b06c1d24c49dc8/1445281379768/TTT_StepByStep.pdf.zip
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/56253e63e4b06c1d24c49dc8/1445281379768/TTT_StepByStep.pdf.zip
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d31620099e2bc4231ea2/1483002648600/TTT_StepByStep+French.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d31620099e2bc4231ea2/1483002648600/TTT_StepByStep+French.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d31620099e2bc4231ea2/1483002648600/TTT_StepByStep+French.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d31620099e2bc4231ea2/1483002648600/TTT_StepByStep+French.pdf
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d31620099e2bc4231ea2/1483002648600/TTT_StepByStep+French.pdf
https://www.selfhelpfortrauma.org/
https://www.selfhelpfortrauma.org/
https://www.selfhelpfortrauma.org/
https://www.selfhelpfortrauma.org/
https://www.selfhelpfortrauma.org/
https://static1.squarespace.com/static/560d4e84e4b0db2bbb8773b1/t/5864d304440243348816e6b9/1483002630099/TTT_StepByStep+German.pdf
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 bbonlink.de/w2eufa فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/w2euar العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/w2eu 

français | فرانسوی bbonlink.de/w2eufr 
اً خطر اخراج رو جدی بگیر : حتی اگر برای تو سال‌ها هیچ اتفاقی نیفتاده و دوستانت هم اخراج نشدن، باز هم ممکنه این اتفاق بیفته . لطف

در جامعه‌ ات اطلاعات کاربردی زیادی وجود داره – ازش استفاده کن ! اما شایعه‌های نادرست هم کم نیست! و هر پرونده‌ای با بقیه فرق داره.
اً برای تو هم جواب نمی‌ده . کارکنان اداره‌ها قدرت تصمیم‌گیری بالایی دارن. چیزی که برای آشنایانت جواب داده، لزوم

شانس ماندن

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است شانس ماندن

bbonlink.de/flyer-fa-residence 
فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۳۰

راه‌های مختلفی وجود دارد که با داشتن دولدونگ بتوان اجازه اقامت گرفت . در این مسیر، موارد زیر بسیار مهم هستند :

هویت تو مشخص شده باشد، بهترین حالت با پاسپورت

سابقه جرم سنگین نداشته باشی

هر پرونده‌ای متفاوت است . تو به کمک یک مرکز مشاوره یا وکیل‌هایی نیاز داری که در حقوق مهاجرت تخصص دارند. آن‌ها باید پرونده‌ات را با
دقت بررسی کنند :

bbonlink.de/page-fa-contacts اینجا را کلیک کن

اغلب این هم مفید است که مشغول به کار باشی، داوطلبانه کمک کنی یا آدم‌های زیادی تو را بشناسند و حاضر باشند از تو حمایت کنند . به این

وضعیت »ادغام خوب« گفته می‌شود .

این فقط یک نمای کلی برای شروع است تا بدانی چه فرصت‌هایی ممکن است وجود داشته باشند . دریافت اقامت به‌ طور خودکار اتفاق
نمی‌افتد، بلکه باید برای آن درخواست بدهی و مدارک زیادی ارائه کنی . فقط زمانی امنیت داری که پاسخ مثبت به درخواست خود دریافت کرده

باشی .

چه نوع اجازه‌های اقامت وجود دارند؟

لاً خیلی مفید هستند : این ماده‌های قانون اقامت معمو

§ 25a )برای نوجوانان( و § 25b )بزرگسالان( در صورت »ادغام خوب« پس از حداقل ۳ سال زندگی در آلمان .

توجه : برای این نوع اجازه‌های اقامت، داشتن پاسپورت الزامی است و تأخیر در ارائه آن خطرناک است !
قبل از هر اقدام، به مرکز مشاوره مراجعه کن :

§ 60c »دولدونگ آموز« یا § 16 »اجازه اقامت برای آموزش حرفه‌ای« ، وقتی که آموزش ۲ یا ۳ ساله حرفه‌ای یا مدرسه‌ای انجام دهی .

§ 19d : پس از پایان آموزش حرفه‌ای می‌توان برای این نوع اقامت درخواست داد. در این صورت باید در همان شغلی که آموزش دیده‌ای، کار
کنی .

§ 60d »دولدونگ شغلی« ، اگر از سال ۲۰۲۲ یا قبل‌تر در آلمان باشی و دست‌کم یک سال با دولدونگ کار کرده باشی . این فقط شامل افرادی
می‌شود که تا ۳۱ دسامبر ۲۰۲۲ به آلمان رسیده‌اند .

اینجا می‌توانی اطلاعات دقیق‌تر را به ۹ زبان مختلف پیدا کنی :

 bbonlink.de/ماندن فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/bleiben العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/stay 

français | فرانسوی bbonlink.de/rester 

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/bleiben 
Türkçe | ترکی bbonlink.de/kalmak 

 bbonlink.de/پاتې پښتو | پشتو

Русский | روسی bbonlink.de/оставаться 
українська | اوکراینی bbonlink.de/залишаються 

اً
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اً برای دولدونگ‌دارهای ونزوئلایی : اطلاعاتی فقط به زبان اسپانیایی، مخصوص

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

español | اسپانیایی bbonlink.de/residencia 
شبکه خوش آمدید به اروپا بروشوری با عنوان »اطلاعات علیه ترس« منتشر کرده تا در مسیر تحقق حق ماندن کمک کند:

 bbonlink.de/w2eu-stayfa فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

english | انگلیسی bbonlink.de/w2eu-stayen 

français | فرانسوی bbonlink.de/w2eu-stayfr 
Deutsch | آلمانی bbonlink.de/w2eu-stayde 

 bbonlink.de/w2eu-stayckb کوردی )سۆرانی( | کردی )سورانی(

اقامت از طریق کمیسیون »هرتفَل‌کمیسیون« :

در ایالت زاکسن، برای درخواست از این »کمیسیون هرتفَل‌کمیسیون« بروشوری در هشت زبان موجود است که اطلاعات جامع‌تری ارائه
می‌دهد :

 bbonlink.de/hfk فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/hfk العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/hfk 

français | فرانسوی bbonlink.de/hfk 
ქართული | گرجی bbonlink.de/hfk 

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/hfk 

español | اسپانیایی bbonlink.de/hfk 
Türkçe | ترکی bbonlink.de/hfk 

shqiptare | آلبانیایی bbonlink.de/hfk 
bosanski | بوسنیایی bbonlink.de/hfk 

македонски | مقدونی bbonlink.de/hfk 

Русский | روسی bbonlink.de/hfk 
 bbonlink.de/hfk اردو | اردو

Tiếng Việt | ویتنامی bbonlink.de/hfk 

اقامت به دلیل روابط خانوادگی

این نوع اقامت را می‌توانی بگیری اگر فرزند داری یا با کسی ازدواج کرده‌ای که اجازه اقامت در آلمان را دارد یا شهروند آلمان است . توجه :
اً وارد آلمان شوی . در مورد فرزندان، باید در مواردی ممکن است نیاز باشد به کشور خود بازگردی، ویزای مربوطه را دریافت کرده و مجدد

نقش فعال در تربیت آن‌ها را نشان دهی و اداره امور خارجی‌ها ممکن است آزمایش ژنتیک درخواست کند . اگر مدارک ازدواج درستی داری یا

اً این شرایط باید به اداره خارجی‌ها گزارش شود . در انتظار فرزند هستی، می‌توانی دولدونگ دریافت کنی , اما حتم

در این مسیر ضروری است از مرکز مشاوره یا وکیل کمک بگیری .

درخواست مجدد پناهندگی مطابق § ۷۱ قانون پناهندگی

اگر شرایط کشور مبدا به‌طور قابل توجهی تغییر کرده یا مدارک جدیدی داری که نشان دهد در آن کشور همچنان در خطر هستی، درخواست
مجدد می‌تواند مفید باشد .

شاید تاکنون برای گفتن دلایل واقعا جدی فرار خود جرأت نکرده‌ای؟
اً با مرکز مشاوره یا وکیل اول صحبت کنی و بدون مشورت مستقیم، به بامف مراجعه یا درخواست ندهی . در این صورت نیز باید حتم

حمایت در برابر اخراج به علت بیماری شدید طبق § ۶۰ بند ۷ قانون اقامت

اگر بیماری جسمی یا روانی جدی داری، اخراج می‌تواند جان تو را تهدید کند و نیاز به حمایت داری تا در معرض اخراج نباشی .

لاً فرض را بر سلامتی تو می‌گذارد . تو باید بیماری خود را ثابت کنی. بسیاری از مدارک پزشکی پذیرفته نمی‌شوند و نیاز اداره امر خارجه معمو
به گزارش تخصصی پزشکی داری – که تهیه آن هفته‌ها زمان‌بر است .

بویژه در مورد بیماری‌های روانی ممکن است منتظر درمان طولانی باشی اگر فقط برگه درمان از زوسیال‌آمت داشته باشی، دسترسی به
درمان مناسب دشوارتر است .

وقتی گزارش پزشکی را دریافت کردی، باید آن را حداکثر ظرف دو هفته به اداره امور خارجی‌ها ارائه دهی .
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https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/regularization-processes/d6e9878e91-1779878984/right-to-stay-farsi-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/regularization-processes/d6e9878e91-1779878984/right-to-stay-farsi-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/regularization-processes/d6e9878e91-1779878984/right-to-stay-farsi-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/regularization-processes/d6e9878e91-1779878984/right-to-stay-farsi-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/regularization-processes/d6e9878e91-1779878984/right-to-stay-farsi-2026.pdf
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این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/attest 

وظیفه‌ی اداره‌های امور خارجیان اینه که افرادی که دولدونگ دارن رو اخراج کنن. برای همین باید مراقب باشی و به حرف‌هایی که کارمندهای
اً یک تأییدیه کتبی بخواه! اگه احساس ناامنی یا تردید داری، از حامی‌ها یا افراد اداره می‌زنن، فقط اعتماد نکنی. برای هر چیزی که می‌گن، حتم
مورد اعتمادت بخواه که همراهت بیان اداره امور خارجیان با کارمندان اداره کم حرف بزن، اما مودب باش. اطلاعات مهم رو فقط با مدرک
لاً: قرارداد کاری، قرارداد آموزشی، دفترچه بارداری، گزارش پزشکی و فقط گفتن این چیزها به کارمندان کافی نیست کتبی بهشون بده. مث

اینجا می‌تونی راهنمایی‌هایی به زبان‌های مختلف درباره حقوقت در اداره‌ها گوش بدی .

 bbonlink.de/sfraudio فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/sfraudio العربية | عربی
ქართული | گرجی bbonlink.de/sfraudio 

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/sfraudio 

español | اسپانیایی bbonlink.de/sfraudio 
 bbonlink.de/sfraudio اردو | اردو

چگونه از خودم در برابر اخراج محافظت کنم؟

جلوگیری از اخراج از کشور

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است جلوگیری از اخراج از کشور

bbonlink.de/flyer-fa-prevent-deportation 
فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۳۰

در اینجا می‌توانی از تاریخ‌های اخراج گروهی مطلع شوی :

Deportation Alarm
de.deportationwatch.net/en
Facebook: @Deportation-Alarm
Instagram: @deport_alarm
Telegram: @deportation_alarm

می‌توانی مخفی شوی و در جای دیگری بخوابی اما باید درملاقات ها و ترمین های بروی – یا اگر دلیل موجهی داری مثل بیماری، قرار را لغو
کنی .

می‌خواهی بدانی آیا پلیس زمانی که در خانه نبودی به آنجا آمده است؟ همسایه‌های مورد اعتماد می‌توانند تو را آگاه کنند اگر با آن‌ها درباره‌اش
صحبت کنی . اگر تنها زندگی می‌کنی، می‌توانی هنگام خروج از خانه یک تکه کاغذ کوچک یا خلال دندان را در درز در محکم قرار دهی. زمانی که

برمی‌گردی، می‌توانی بررسی کنی که آیا کسی در را باز کرده است یا نه .

سازمان w2eu یک بروشور با نکات مهم تهیه کرده است که چگونه می‌توان از اخراج جلوگیری کرد :

 bbonlink.de/w2eu-deportationfa فارسی

این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/w2eu-deportationar العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/w2eu-deportationen 

français | فرانسوی bbonlink.de/w2eu-deportationfr 
Deutsch | آلمانی bbonlink.de/w2eu-deportationde 

 bbonlink.de/w2eu-deportationckb کوردی )سۆرانی( | کردی )سورانی(

اطلاعات چندزبانه درباره مقاومت در برابر اخراج‌ها را همچنین می‌توان در کمیک جنبش پناهندگان OPlatz برلین یافت:

 bbonlink.de/comicfa فارسی

این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است
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https://www.facebook.com/Deportation-Alarm
https://instagram.com/deport_alarm
https://t.me/deportation_alarm
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/934a3de58a-1779878871/stop-deportation-farsi-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/934a3de58a-1779878871/stop-deportation-farsi-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/934a3de58a-1779878871/stop-deportation-farsi-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/934a3de58a-1779878871/stop-deportation-farsi-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/934a3de58a-1779878871/stop-deportation-farsi-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/8697ce9618-1779878871/stop-deportation-arabic-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/8697ce9618-1779878871/stop-deportation-arabic-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/8697ce9618-1779878871/stop-deportation-arabic-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/8697ce9618-1779878871/stop-deportation-arabic-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/8697ce9618-1779878871/stop-deportation-arabic-2026.pdf
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https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/1a53aae796-1779878871/stop-deportation-german-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/1a53aae796-1779878871/stop-deportation-german-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/1a53aae796-1779878871/stop-deportation-german-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/1a53aae796-1779878871/stop-deportation-german-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/0c6bde3814-1779878871/stop-deportation-kurdish-sorani-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/0c6bde3814-1779878871/stop-deportation-kurdish-sorani-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/0c6bde3814-1779878871/stop-deportation-kurdish-sorani-2026.pdf
https://w2eu.info/media/pages/countries/germany/deportation/0c6bde3814-1779878871/stop-deportation-kurdish-sorani-2026.pdf
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 bbonlink.de/comicar العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/comic 

français | فرانسوی bbonlink.de/comicfr 
Deutsch | آلمانی bbonlink.de/comicde 

español | اسپانیایی bbonlink.de/comices 
Türkçe | ترکی bbonlink.de/comictr 

italiano | ایتالیایی bbonlink.de/fumetto 

Romani | رومانی bbonlink.de/comicrom 
Русский | روسی bbonlink.de/comicru 

српски | صربی bbonlink.de/comicsr 
امکان پناه همبستگی )همبستگی پناهندگی( یعنی زندگی در خانهٔ افراد دیگر که پلیس نمی‌تواند تو را پیدا کند نیز وجود دارد. اطلاعات بیشتر را

به زبان‌های مختلف اینجا پیدا می‌کنی :

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

 bbonlink.de/citizenasylum العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/citizenasylum 

français | فرانسوی bbonlink.de/citizenasylum 
ქართული | گرجی bbonlink.de/citizenasylum 

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/citizenasylum 
Kurdî | کردی bbonlink.de/citizenasylum 

español | اسپانیایی bbonlink.de/citizenasylum 

Türkçe | ترکی bbonlink.de/citizenasylum 
Русский | روسی bbonlink.de/citizenasylum 

همچنین امکان پناه کلیسایی )پناه کلیسا( یعنی اقامت در کلیسا یا خانهٔ کشیش وجود دارد. پلیس می‌داند کجا هستی اما اجازه ندارد تو را از
لاً فقط زمانی وجود دارد که قرار است تو را طبق مقررات دوبلین به کشور دیگری از اتحادیه اروپا اخراج کنند . در آنجا ببرد. این امکان معمو

بهترین حالت، پیش از آن ارتباط شخصی با اعضای کلیسا یا کشیش‌ها داشته باشی. اطلاعات اولیه را اینجا می‌توانی پیدا کنی :

 bbonlink.de/churchfa فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/churchar العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/church 

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/kirche 

هدف همیشه اینه که جلوی اخراج گرفته بشه، اما متأسفانه این کار همیشه ممکن نیست . اگر اخراج اتفاق بیفته، خیلی کمک می‌کنه که از قبل

چیزهای مهم آماده شده باشن ، تا توی شتاب و استرس چیزی فراموش نشه .

چگونه می‌توانم خود را برای یک اخراج آماده کنم؟
بعد از این‌ که با این موضوع درگیر شدی، با آدم‌هایی که دوستشون داری ملاقات کن و کاری انجام بده که حالت رو خوب کنه. دیدن خطر اخراج

و آمادگی برای اون خیلی مهمه، اما نذار ترس تو رو از پا دربیاره .

آمادگی برای اخراج از کشور

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است آمادگی برای اخراج از کشور

bbonlink.de/flyer-fa-prepare-deportation 

فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۳۰

حتی اگر این موضوع باعث

ترس و استرس bbonlink.de/flyer-fa-stress شود: تو می‌توانی خودت را برای یک اخراج احتمالی آماده کنی .
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ممکن است پلیس حتی شب‌ها بیاید، در این صورت باید همه چیز خیلی سریع اتفاق بیفتد. این اطلاعات می‌توانند در هنگام اجرای اخراج به تو
کمک کنند و در بهترین حالت، از آن جلوگیری کنند .

اطمینان حاصل کنید که مهم‌ترین اقلام در دسترس شما باشند: داروها، مدارکی مانند شناسنامه‌های کودکان، سوابق پزشکی، گذرنامه‌ها و
غیره .

با فردی مورد اعتماد هماهنگ کن که بتوانی در مواقع خطر همیشه با او تماس بگیری. نام و شماره تلفن این شخص و وکیل خود را به‌صورت
واضح بنویس و آن را کنار در بچسبان .

اگر تو را اخراج کنند، این فرد مورد اعتماد می‌تواند وسایلی را که جا گذاشته‌ای یا نتوانستی با خود ببری، برایت بفرستد .

آیا افرادی را می‌شناسی که در مواقع خطر می‌توانند سریع بیایند و اخراج را مسدود کنند؟ اگر بله، با هم برنامه‌ ریزی کنید که چه کسی را مطلع
کنی. آن فرد می‌تواند اطلاعات را به دیگران منتقل کند )زنجیره تلفنی( .

اغلب نمی‌توانی افراد کافی برای مسدود کردن اخراج پیدا کنی. با این حال می‌توانی از چند نفر بخواهی که بیایند، کنارت باشند و به عنوان

شاهد حضور داشته باشند .

آیا مدرکی داری که نشان دهد تو یا خانواده‌ات نباید اخراج شوید؟ آن‌ها را دم دست بگذار تا سریع بتوانی نشان دهی. مانند گواهی پزشکی، احکام
دادگاه، دفترچه بارداری، نامه‌های ادارات یا وکلا . مرتب با وکیل و حامیان خود در تماس باش. مطمئن شو که آن‌ها مدارک و اطلاعات جدیدی را

از تو دارند که می‌توانند به گرفتن اقامت کمک کنند، مانند قرارداد کار، مدارک پزشکی و .

اگر دوست داری، فرم‌های

این کیف اضطراری bbonlink.de/page-fa-forms را امضا کن و به فردی مورد اعتماد بده. این شخص می‌تواند در صورت اخراج سریع واکنش
نشان دهد، اگر خودت دیگر فرصت نداشته باشی .

اطلاعات بیشتر برای

افراد حامی bbonlink.de/kit-fa-support نیز وجود دارد. اینجا راه‌های تماس bbonlink.de/page-fa-contacts با ادارات، دادگاه‌ها یا
سیاستمداران ارائه شده است. این افراد می‌توانند در صورت اخراج برایت تماس بگیرند .

با خانواده، دوستان یا آشنایان صحبت کن که چگونه و تا چه حد می‌خواهند از تو حمایت کنند، و کیف اضطراری را به آن‌ها نشان بده .

اغلب اخراج‌ها به‌صورت مخفیانه انجام می‌شود. بیشتر مردم در زاکسن چیزی درباره آن نمی‌دانند .

تو می‌توانی با کمک حامیانت، اخراج تهدیدکننده را علنی کنی. گاهی اوقات حتی می‌توان با این کار اخراج در حال انجام را متوقف کرد. اما
همچنین مهم است که افراد بیشتری بفهمند اخراج‌ها چقدر وحشتناک هستند .

در اینجا

p> bbonlink.de/page-fa-publicity/<راهنمایی‌هایی برای اعتراض و کار رسانه‌ای>p<
در ارتباط با اخراج‌ها آمده است .

اً لاً اطلاعات زیر منتشر شوند : اخراج چگونه دقیق اً منتشر کنی . آیا اجازه می‌دهی مث با حامیانت مشورت کن که چه اطلاعاتی را می‌خواهی علن
انجام شد؟

زندگی‌ات در آلمان چگونه بود ؟ )کار، مدرسه، داوطلبی، سلامت، سابقه کیفری و (

چرا فرار کردی؟ از چه چیزی در صورت بازگشت می‌ترسی؟

آیا می‌خواهی نام یا عکس‌ها، نامه‌ها، ویدیوهایت منتشر شوند یا نه؟

اخراج در حال انجام است – حالا چه کاری می‌توانم انجام دهم؟
اداره مرکزی امور خارجیان یک ایالت، برنامه‌ ریزی اخراج را انجام می‌دهد و پلیس آن را اجرا می‌کند .

در سال ۲۰۲۵، دادگاه قانون اساسی فدرال حکم داد که پلیس برای انجام اخراج‌های اجباری به حکم جستجو از یک دادگاه محلی نیاز دارد. بدون
چنین حکمی، شما ملزم به ورود دادن آنها به خانه‌تان نیستید. این موضوع در مورد اتاق‌های خوابگاه‌ها یا اقامتگاه‌ها و همچنین محل کار شما نیز
صدق می‌کند. پلیس فقط در صورتی می‌تواند بدون حکم بازرسی وارد اتاق شما شود که شما را در حال فرار ببیند، یا از طریق پنجره نگاه کند.

اگر پلیس بدون حکم بازرسی حاضر شود، شما می‌توانید اعتراض کنید .

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/bverfg 
این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/durchsuchung 
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پلیس و اخراج از کشور

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است پلیس و اخراج از کشور

bbonlink.de/flyer-fa-police 

فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۳۰

پلیس می‌تواند تو را برای اخراج در مکان‌های مختلف بازداشت کند، برای مثال در خانه، هنگام مراجعه به اداره، در محل کار یا حتی در خیابان .

گاهی پلیس حتی نزد خانواده یا دوستان نیز می‌رود، اگر آدرس آن‌ها را داشته باشد . تمام آدرس‌هایی که یک اداره )اداره خدمات اجتماعی، اداره
لاً خیلی زود صبح. امور خارجی‌ها، بامف، شهرداری( می‌شناسد، می‌توانند خطرناک باشند . پلیس می‌تواند در هر ساعتی از روز بیاید، معمو
لاً فقط چند ساعت وقت داری . در این بروشور اغلب در این مواقع دیگر نمی‌توان جلوی اخراج را گرفت . از زمان دستگیری تا پرواز معمو

اطلاعاتی پیدا می‌کنی درباره اینکه هنگام اخراج در حال انجام bbonlink.de/flyer-fa-ongoing-deportation چه کاری می‌توان انجام داد .

پلیس جلوی در خانه؟

آرام باشید و چراغ‌ها را خاموش نگه دارید! در را باز نکنید ! اگر پلیس نتواند شما را ببیند، مجبور خواهد شد برود . تو می‌توانی در اتاق یکی از
اً نیاز به مشاوره داری. اگر پلیس هم‌خانه‌ای‌هایت پنهان شوی و در را قفل کنی . بلافاصله و در اسرع وقت به وکیل یا حامیانت اطلاع بده. فور

لاً خیلی زود دوباره برمی‌گردد ! یک‌بار اقدام به دستگیری کند، معمو

پلیس در اقامتگاه / اردوگاه؟

آمادگی مهم است ! بررسی کن که چه کسی جواب منفی از بامف گرفته و در معرض خطر اخراج است . کجاها در اردوگاه جاهایی خوب برای
پنهان شدن هستند؟ – کدام مددکاران اجتماعی یا نگهبانان )سکیوریتی‌ها( خوب هستند و می‌توانند کمک کنند؟ با آن‌ها صحبت کن ! – از

لاً در اینستاگرام، فیسبوک یا تلگرام پیدا کرد : زمان‌های احتمالی اخراج مطلع باش! این اطلاعات را می‌توان مث

Deportation Alarm
de.deportationwatch.net/en
Facebook: @Deportation-Alarm
Instagram: @deport_alarm
Telegram: @deportation_alarm

اگر پلیس وارد اردوگاه شود، کسانی که در معرض خطر اخراج هستند باید پنهان شوند . کسانی که در خطر نیستند، می‌توانند حمایت کنند .
برای این کار باید از قبل با یکدیگر هماهنگ شوید. با افراد دیگر در اقامتگاهت صحبت کن. خیلی‌ها ترسیده‌اند یا نگران پرونده پناهندگی

خودشان هستند، اما با هم می‌توانید جلوی اخراج‌ها را بگیرید : کسانی که در معرض اخراج نیستند، می‌توانند دیگران را پنهان کنند. می‌توان
اتاق‌ها را با هم عوض کرد. هنگام اخراج می‌توانید جلوی در جمع شوید، سروصدا کنید و حواس پلیس را پرت کنید. می‌توانید با سوت یکدیگر را
هشدار دهید. دیگران را درباره رفتار پلیس و روند اخراج آگاه کن! سعی کن مخفیانه فیلم یا صدا ضبط کنی. دقیق مشاهده کن و بعد همه چیز

را یادداشت کن .

پلیس تو را از محل کار بازداشت می‌کند

لاً خشن می‌توانی برای همکارانت توضیح دهی که پلیس تو را به خاطر ارتکاب جرم دستگیر نمی‌کند، بلکه رفتار پلیس هنگام اخراج‌ها معمو
است . اگر کارت می‌تواند دلیلی برای اجازه ماندن باشد، از همکارانت بخواه که قرارداد کاری، فیش حقوقی یا نامه حمایتی را برای وکیل یا

حامیان تو ایمیل کنند .

پلیس تو را در اداره یا هنگام کنترل خیابانی بازداشت می‌کند

اگر خطر اخراج زیاد است، همیشه با یک دوست یا حامی به قرارهای اداری برو و تنها نرو. آن‌ها می‌توانند بیرون از اداره و داخل اتاق کارمند
بررسی کنند که آیا پلیس آنجاست و تو را پنهانی مطلع کنند . اگر نمی‌توانی به یک قرار اداری بروی، باید آن را لغو کنی. بهتر است همان روز

لاً گواهی پزشکی( را ارسال کنی. اگر بدون دلیل قرار لاً بیماری( و مدرک )مث یک ایمیل به اداره بفرستی. باید دلیل قانع‌کننده‌ای داشته باشی )مث
را از دست بدهی، اداره می‌تواند تو را به‌عنوان »فراری« گزارش کند و برایت حکم جلب صادر شود. این به این معناست که پلیس می‌تواند در
هر مکانی تو را دستگیر کند و تو را راحت‌تر به بازداشتگاه اخراج ببرد . اگر پلیس تو را دستگیر کند، حق داری با وکیل یا دیگر حامیانت تماس

بگیری .

اً هرگونه تلاش برای اخراج را به واحد پایش اخراج شورای پناهندگان زاکسن گزارش بده : لطف

Abschiebemonitoring des Sächsischen Flüchtlingsrates
deportationwatch@sfrev.de
www.saechsischer-fluechtlingsrat.de/abschiebemonitoring/

اگه از اخراج می‌ترسی، بهتره این اطلاعات رو با خیال راحت و دقت همین حالا بخونی . در زمان اجرای اخراج دیگه وقتی برای خوندن این
چیزها نداری .
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اخراج در حال اجرا

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است اخراج در حال اجرا

bbonlink.de/flyer-fa-ongoing-deportation 

فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۳۰

برای بسیاری، این یک شوک است؛ پلیس آمده است. ممکن است تعداد زیادی پلیس حضور داشته باشد و رفتار آن‌ها بسیار نامهربان باشد.
لاً همراه آن‌ها مترجم نیست. اغلب نمی‌توانی با پلیس خوب صحبت آن‌ها نمی‌فهمند که این وضعیت چقدر برای تو ترسناک است. همچنین معمو

کنی و نمی‌دانی آن‌ها چه می‌خواهند .

در این بروشور اطلاعات بیشتری درباره پلیس و اخراج bbonlink.de/flyer-fa-police پیدا می‌کنی .

حتی اگر سخت باشد، سعی کن آرام بمانی. پلیس ممکن است از زور استفاده کند؛ تو را ببندد یا خانواده را از هم جدا کند، اگر فکر کند که
رفتار تو پرخاشگرانه است .

چه کسی افسر ارشد پلیس است؟

با آرامش با او صحبت کن. موارد زیر به‌ ویژه مهم هستند :

آیا یکی از اعضای خانواده در خانه نیست؟ پلیس چگونه می‌خواهد از جدایی خانواده جلوگیری کند؟

آیا کسی بیمار یا باردار است؟ آیا برای این وضعیت مدرکی وجود دارد؟ از پلیس بخواه که پزشک را دوباره بیاورند تا »توانایی سفر« را
بررسی کند

آیا کسی در خانواده اجازه اقامت، دولدونگ آموزشی یا کاری دارد؟ آیا هنوز درخواست پناهندگی باز است؟

اً پزشک اورژانس بیاورند لاً دچار حمله وحشت شده است؟ در این صورت درخواست کن که فور آیا کسی حال خوبی ندارد، مث

سعی کن اطلاعات جمع‌آوری کنی:

آیا با اتوبوس یا مانند معمول با هواپیما اخراج می‌شوید؟

از کدام فرودگاه پرواز می‌کنید و ساعت پرواز چه زمانی است؟

آیا قبل از آن به ایستگاه پلیس برده می‌شوید؟

مقصد اخراج کجاست؟ در کدام شهر خواهید رسید؟

هر نفر اجازه دارد تا ۲۰ کیلوگرم بار همراه داشته باشد. موارد مهم را فراموش نکن؛ داروها، مدارک )گواهی تولد کودکان، مدارک پزشکی،
گذرنامه‌ها و …(، لباس برای چند روز اول …

پلیس می‌تواند پول نقد تو را ضبط کند. این پول برای پرداخت بخشی از هزینه اخراج استفاده می‌شود. پلیس می‌تواند وسایل تو را برای یافتن

پول نقد بازرسی کند .

اگر در معرض خطر اخراج هستی، بهتر است پولت را به فردی مورد اعتماد بسپاری. او می‌تواند با این پول برایت وکیل بگیرد یا بعد از اخراج
برایت پول بفرستد .

اگر پلیس چیزی از تو بگیرد، موظف است رسید بدهد. با این رسید، یک فرد حامی یا وکیل می‌تواند بررسی کند که آیا پلیس حق انجام این کار
را داشته است یا نه .

اغلب پلیس تلفن همراه تو را هم می‌گیرد. بهتر است بتوانی یک تلفن دوم را در جایی پنهان کنی. اگر امکان دارد، مخفیانه صدا یا فیلم ضبط کن

.

اصرار کن که قبل از گرفتن تلفن، حداقل یک بار اجازه تماس داشته باشی :

با فرد مورد اعتماد یا وکیل خود تماس بگیر

لاً با وکیل تماس بگیرد اگر ممکن بود، یک حامی باید بیاید تا در روند اخراج کنارت باشد یا بتواند برایت تماس بگیرد، مث

همچنین می‌توانی با آشنایان یا دوستان در کشور مقصد تماس بگیری تا تو را از فرودگاه تحویل بگیرند یا برایت محل اقامت تهیه کنند

تو یا حامی‌ات باید همچنین با

واحد پایش اخراج bbonlink.de/page-fa-contacts تماس بگیرید آن‌ها را در جریان وضعیت خود بگذار و بپرس که چگونه می‌توانند کمکت
کنن .

پلیس افراد را ابتدا به ایستگاه پلیس می‌برد. سپس به فرودگاه یا اتوبوسی منتقل می‌شوند که با آن اخراج صورت می‌گیرد . روند اخراج اغلب

چند ساعت طول می‌کشد .

در این مدت، حامیان یا وکیل تو می‌توانند برای جلوگیری قانونی از اخراج اقدام کنند . اما آن‌ها باید سریع عمل کنند، خیلی کار دارند و باید از
طریق تلفن قابل دسترسی باشند !

شاید بتوانند درخواست پناهندگی مجدد به بامف )اداره فدرال مهاجرت و پناهندگی( یا درخواست دولدونگ )اجازه موقت اقامت( به اداره امور
خارجی‌ها یا شکایت فوری به دادگاه اداری ارائه دهند .
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اگر از نظر قانونی شانسی نمی‌بینی، می‌توانی از راه‌های دیگر جلوی اخراج را بگیری

اما هشدار؛ پلیس اغلب سخت و با خشونت واکنش نشان می‌دهد !

می‌توانی سعی کنی مقاومت کنی و فرار کنی

دوستان می‌توانند جلوی پلیس را بگیرند

می‌توانی در هواپیما از نشستن امتناع کنی

 bbonlink.de/airplane فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/airplane العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/airplane 

français | فرانسوی bbonlink.de/airplane 

ქართული | گرجی bbonlink.de/airplane 
Deutsch | آلمانی bbonlink.de/airplane 

Kurdî | کردی bbonlink.de/airplane 
español | اسپانیایی bbonlink.de/airplane 

Türkçe | ترکی bbonlink.de/airplane 

 bbonlink.de/airplane اردو | اردو
 bbonlink.de/w2eu-deportationfa فارسی

این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/w2eu-deportationar العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/w2eu-deportationen 

français | فرانسوی bbonlink.de/w2eu-deportationfr 
Deutsch | آلمانی bbonlink.de/w2eu-deportationde 

 bbonlink.de/w2eu-deportationckb کوردی )سۆرانی( | کردی )سورانی(
خوب فکر کن که چه چیزی برای تو و خانواده‌ات بهتر است؛

آیا می‌خواهید اخراج را هرچه سریع‌تر پشت سر بگذارید و از خشونت زیاد پرهیز کنید؟
یا می‌خواهید هر کاری بکنید تا زمان بیشتری به دست آورید و شاید آخرین فرصت برای ماندن را به دست آورید؟

توجه؛ اگر به‌شدت مقاومت کنی و جلوی اخراج را بگیری، ممکن است به

بازداشتگاه اخراج bbonlink.de/flyer-fa-detention منتقل شوی و از خانواده‌ات جدا شوی .

اً اخراج یا تلاش برای آن را به واحد پایش اخراج فلوشتلینگ قات گزارش بده : لطف

Abschiebemonitoring des Sächsischen Flüchtlingsrates
deportationwatch@sfrev.de
www.saechsischer-fluechtlingsrat.de/abschiebemonitoring/

بازداشت برای اخراج یعنی چی؟

اگر اداره امور خارجی‌ها بخواهد تو را اخراج کند، می‌تواند برای این کار تو را بازداشت کند

بازداشت برای اخراج

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است بازداشت برای اخراج

bbonlink.de/flyer-fa-detention 
فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۴/۳/۱۹

برای اجرای اخراج، ممکن است فرد به مدت چند روز تا حداکثر ۶ ماه بازداشت شود .
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بازداشتگاه اخراج زاکسن در شهر درسدن قرار دارد .

حتی بدون ارتکاب جرم نیز می‌توان بازداشت شد .

پلیس می‌تواند تو را از خانه یا در حین مراجعه به یک اداره بازداشت کند .

سپس تو را برای جلسه دادرسی به دادگاه می‌برند .

مهم است که وکیل یا فردی مورد اعتماد در جلسه دادرسی حضور داشته باشد .

باید در آغاز جلسه این درخواست را مطرح کنی! می‌توانی همچنین درخواست کنی که وکیل خاصی برایت تعیین شود .

در بازداشتگاه اخراج، حق دریافت مشاوره از وکیل و گروه تماس بازداشت اخراج در درسدن را داری .

می‌توانی با خدمات اجتماعی صحبت کرده و برای هر دو مشاوره درخواست بدهی .

اطلاعات بیشتر و راه‌های تماس :

Abschiebehaftkontaktgruppe Dresden
Kontaktgruppe Asyl und Abschiebehaft e.V.
Dresden
kontakt@abschiebehaftkontaktgruppe.de
www.abschiebehaftkontaktgruppe.de
Instagram: @abschiebehaftkg_dresden

مشاوره به افراد در بازداشتگاه اخراج در بازداشتگاه تبعید درسدن

خطر چقدر بزرگ است؟

اگر دولدونگ ساده داری، ممکن است اخراج شوی و قبل از آن به بازداشتگاه اخراج منتقل شوی .

حتی اگر سال‌ها در آلمان زندگی کرده باشی یا درخواست اجازه اقامت داده باشی، اداره امور خارجی‌ها می‌تواند تو را اخراج کرده و پیش از آن
بازداشت کند .

خطر زمانی زیاد است که :

لاً امکان اخراج وجود داشته ولی در خانه نبودی یا قرار ملاقات با اداره امور خارجی‌ها را از دست داده‌ای قب

در چند کشور عضو اتحادیه اروپا درخواست پناهندگی داده‌ای

با یک تصمیم اخراج مخالفت کرده‌ای

اداره امور خارجی‌ها بداند که گذرنامه جعلی داده‌ای یا نام اشتباهی ارائه کرده‌ای

نقل مکان کرده‌ای و چند ماه به اداره امور خارجی‌ها یا اداره خدمات اجتماعی مراجعه نکرده‌ای

در مرز توسط پلیس فدرال بدون ویزا، با ممنوعیت ورود یا بدون دلایل پناهندگی دستگیر شوی

مرد باشی: در حال حاضر در زاکسن زنان و کودکان به بازداشتگاه اخراج منتقل نمی‌شوند )۲۰۲۶(

اً بازداشت برای اخراج الزامی نباشد مرتکب جرم شده باشی – حتی اگر قانون

چه کاری می‌توانی انجام دهی؟

اگر از اخراج و بازداشتگاه اخراج می‌ترسی، به یک مرکز مشاوره مراجعه کن :

p> bbonlink.de/page-fa-contacts/<در اینجا می‌توانی مراکز مشاوره‌ی خوب در زاکسن پیدا کنی>p<
نام و اطلاعات تماس وکیل و یک فرد مورد اعتماد را همیشه همراه خود داشته باش !

در اینجا یک الگو برای »فرد مورد اعتماد« در بازداشتگاه اخراج پیدا می‌کنی :

bbonlink.de/page-fa-forms 
اگر بازداشت شدی، اصرار داشته باش که آن‌ها را مطلع کنند و به جلسه دادرسی بیایند .

اداره امور خارجی‌ها می‌خواهد دادگاه را متقاعد کند که تو می‌خواهی پیش از اخراج فرار کنی. آن‌ها برای دادگاه مدرک می‌فرستند که نشان دهد
تو خودت را پنهان کرده‌ای .

اداره به این وضعیت »زیرزمینی‌شدن« می‌گوید .

در بروشور دوبلین bbonlink.de/flyer-fa-dublin اطلاعات بیشتری درباره موضوع »پنهان‌شدن« پیدا می‌کنی .

جلسه دادرسی در دادگاه

قبل از انتقال به بازداشتگاه اخراج، پلیس تو را برای جلسه دادرسی به دادگاه می‌ برد .

در این جلسه، دلایل پناهندگی تو بررسی نمی‌شوند، بلکه بررسی می‌شود که آیا دادگاه معتقد است که تو خود را از اخراج پنهان خواهی کرد یا نه
.

به دادگاه اطمینان بده که آماده‌ای به‌ طور منظم خود را معرفی کنی و نمی‌خواهی فرار کنی .

اً به مرکز مشاوره یا وکیل مراجعه کن . اگر بازداشت نشوی، فور
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در بازداشتگاه اخراج چه اتفاقی می‌افتد؟

اً به پزشک یک پزشک بررسی می‌کند که آیا از نظر جسمی برای بازداشت و اخراج مناسب هستی یا نه. اگر بیمار هستی یا دارو نیاز داری، حتم
اطلاع بده .

می‌توانی با وکیل، گروه تماس بازداشت اخراج، مشاور برای درخواست پناهندگی دوم، روان‌شناس یا مشاور مذهبی دیدار داشته باشی.
خدمات اجتماعی باید در این زمینه به تو کمک کند .

باید تمام وسایل و پول نقد خود را تحویل دهی. اگر بیش از ۲۰۰ یورو داشته باشی، این مبلغ را حتی پس از اخراج نیز نگه می‌دارند .

باید گوشی هوشمند خود را نیز تحویل دهی. اما می‌توانی درخواست کنی که برای مدت کوتاهی آن را دریافت کنی تا شماره تماس‌ها، رمز
عبورها یا عکس‌ها و اسناد را ذخیره کرده یا به وکیل و حامیانت ارسال کنی .

روزانه یک ساعت می‌توانی از اینترنت )کند( استفاده کنی. همچنین می‌توانی یک تلفن ساده قرض بگیری و تماس بگیری. هرچه سریع‌تر با
حامیان، وکیل یا گروه تماس بازداشتگاه اخراج تماس بگیر تا به تو کمک کنند .

پیوست

امیدواریم این اطلاعات برایت مفید باشند و در مبارزه‌ات برای آزادی حرکت به تو کمک کنند . از انتقادها، پیشنهادها و همکاری شما خوشحال
info@bringbackourneighbours.de : اً در این مورد بنویسید به می‌شویم . لطف

اطلاعات به‌روز درباره کشورهای مبدأ

همچنین می توانید این بخش را به صورت جداگانه در صفحه پیدا کنید اطلاعات به‌روز دربارهٔ نظام پناهندگی
مشترک اروپا و کشورهای مختلف

bbonlink.de/page-fa-countries 

فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۴/۲۶

ما تلاش می‌کنیم که تمام اطلاعات به‌ روز و کامل باشند. با این حال، از پیشنهادها و انتقادهای شما بسیار استقبال می‌کنیم . در گذشته چه
info@bringbackourneighbours.de :اً تجربیات خود را به این آدرس بنویسید اقداماتی برای جلوگیری از اخراج مؤثر بوده‌اند؟ لطف

اصلاح نظام پناهندگی اروپا

)GEAS(

اً به ما کمک کنید اطلاعات را بهبود بخشیم و برایمان ایمیل بفرستید متأسفانه فقط با هوش مصنوعی ترجمه شده است. لطف

اصلاحات CEAS از ۱۲ ژوئن ۲۰۲۶ لازم‌الاجرا خواهد شد. این اصلاحات تغییرات بسیار زیادی را در سراسر اتحادیه اروپا در قوانین پناهندگی،
اقامت و قوانین مربوط به مزایای پناهجویان به همراه خواهد داشت . اکثر این تغییرات بد هستند. افرادی که به دنبال حمایت هستند، مجبور

خواهند بود زمان بیشتری را در اردوگاه‌ها بگذرانند و می‌توانند سریع‌تر بازداشت شوند . قوانین جدید فقط شامل افرادی می‌شود که در تاریخ ۱۲
ژوئن ۲۰۲۶ یا پس از آن درخواست پناهندگی داده‌اند. اگر شما قبل از آن تاریخ درخواست پناهندگی داده‌اید، سیستم قدیمی اعمال خواهد شد .
اً چگونه در عمل اجرا خواهند شد. ما در حال کار بر روی به‌روزرسانی بیشتر مقررات جدید بسیار پیچیده هستند و هنوز مشخص نیست که دقیق

تمام تغییرات در وب‌سایت خود تا پایان سال ۲۰۲۶ هستیم . شما می‌توانید اطلاعات بیشتر در مورد اصلاحات CEAS را در اینجا بیابید :

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/geas 

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/geasahkg 

افغانستان

اً به ما کمک کنید اطلاعات را بهبود بخشیم و برایمان ایمیل بفرستید متأسفانه فقط با هوش مصنوعی ترجمه شده است. لطف
آلمان بار دیگر با طالبان برای اخراج افرادی که مجوز اقامت ندارند به افغانستان همکاری می‌کند.

لاً در این مورد دروغ گفته است. دولت می‌گوید که فقط مردان مجرد را به افغانستان اخراج می‌کند. اما دولت قب

با این وجود، بسیاری از افغان‌ها با مجوز اقامت موقت )Duldung( در آلمان زندگی می‌کنند و تعداد بسیار اندکی در واقع به افغانستان اخراج
می‌شوند.

اً ماهانه یک اخراج گروهی به افغانستان انجام می‌شود. با این حال، اخراج‌ها از طریق پروازهای منظم مسافری نیز در حال حاضر، تقریب
امکان‌پذیر است.
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تاریخ‌ها را می‌توانید در اینجا بیابید:

Deportation Alarm
de.deportationwatch.net/en
Facebook: @Deportation-Alarm
Instagram: @deport_alarm
Telegram: @deportation_alarm

افرادی از افغانستان که دارای اجازه‌نامه اقامت موقت هستند و بیمارند، فرزندانی در آلمان دارند، کار می‌کنند یا با مشکلات جدیدی در
افغانستان روبرو هستند، شانس خوبی برای دریافت اجازه‌نامه اقامت bbonlink.de/flyer-fa-residence دارند.

هر پرونده‌ای متفاوت است . تو به کمک یک مرکز مشاوره یا وکیل‌هایی نیاز داری که در حقوق مهاجرت تخصص دارند. آن‌ها باید پرونده‌ات را با
دقت بررسی کنند :

bbonlink.de/page-fa-contacts اینجا را کلیک کن

ونزوئلا

Deutsch | این محتوا تنها به زبان دیگری موجود است: آلمانی
Es gibt nur wenige Abschiebungen nach Venezuela. Bis zum 31. Dezember 2027 sollen vor allem Personen mit Vorstrafen und
ohne Arbeit nach Venezuela abgeschoben werden:

.این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است

 bbonlink.de/erlassvenezuela Deutsch | آلمانی

ایجاد توجه عمومی و جلب حمایت

همچنین می توانید این بخش را به صورت جداگانه در صفحه پیدا کنید ایجاد آگاهی عمومی و جلب حمایت

bbonlink.de/page-fa-publicity 
فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۳۰

در اینجا، به‌عنوان پیوستی به »چمدان اضطراری علیه اخراج«، نکاتی را جمع‌آوری کرده‌ایم که چگونه حامیان و کارکنان تخصصی می‌توانند با
ایجاد توجه عمومی بیشتر، حمایت در برابر اخراج در حال اجرا یا حتی انجام‌شده را افزایش دهند.

ما برای این منظور کمپین در سال ۲۰۲۱ در پیرنا و همچنین برخی اعتراض‌های موفق و به‌ ویژه پرصدای دیگر علیه اخراج‌ها در زاکسن را
بررسی کرده‌ایم. ما همیشه از دریافت نکات و پیشنهادهای بیشتر از طریق ایمیل استقبال می‌کنیم

info@bringbackourneighbours.de

ساختارهای حمایتی‌ای وجود دارد که می‌توانند در ایجاد توجه عمومی انتقادی درباره اخراج‌ها مؤثر باشند. تعیین‌کننده، موضع‌گیری و
مشارکت فعال خود افراد درگیر و حلقه نزدیک حمایت‌کنندگان است

پیش از هر چیز، لازم است که افراد درگیر موافقت کنند که آیا و چه مقدار اطلاعات از اخراج آن‌ها و زندگی‌شان به اطلاع عموم برسد. باید

اً آن‌ها در این روند مشارکت داده شوند و اجازه انتشار اطلاعات، تصاویر و غیره را بدهند، یا فرد مورد اعتمادی را تعیین کنند که در حتم
این باره تصمیم بگیرد

حلقه حمایت در روز اخراج و روزها / هفته‌های بعد نیاز به انرژی، زمان و انعطاف‌پذیری زیادی دارد

از طریق سازمان‌دهی سریع یک سد انسانی جلوی خانه، ساختمان، اتوبوس و… می‌توان جلوی اخراج را گرفت. تجربه نشان داده که پلیس
در این موارد بسیار خشونت‌آمیز عمل می‌کند و کسانی که سد تشکیل می‌دهند ممکن است با شکایت کیفری مواجه شوند

لاً با در صورت اجرای اخراج، یک بازه زمانی کوتاه از زمان بازداشت تا پرواز وجود دارد که در آن ممکن است بتوان اخراج را متوقف کرد، مث
یک درخواست اضطراری موفق به دادگاه، اقدام کمیسیون موارد سخت یا تصمیم مدیریت ایالتی

نکات زیر بیشتر مربوط به کارهای رسانه‌ای در زمان بازداشت در بازداشتگاه اخراج، در صورت اخراج قریب‌الوقوع یا پس از انجام اخراج
هستند

کار رسانه‌ای باید هر چه سریع‌تر آغاز شود.

شیوه‌های مختلفی برای ابراز اعتراض علیه اخراج و ایجاد توجه عمومی وجود دارد: از تظاهرات، گرافیتی، مهمانی‌های همبستگی، توزیع
بروشور، ارسال ایمیل، نامه، طومار، جمع‌آوری کمک‌های مالی، مقاله در روزنامه، مصاحبه رادیویی و غیره

این نوع کار رسانه‌ای و اعتراض باید در کنار اقدامات حقوقی و در صورت لزوم، اقدامات کمیسیون موارد سخت انجام شود و جایگزین
آن‌ها نباشد
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اشکال اعتراض و کار رسانه‌ای

برگزاری تظاهرات و گردهمایی: خودجوش یا با ثبت رسمی نزد شهرداری

لاً به‌صورت آنلاین یا خطاب به شهرداری / پارلمان ایالتی آغاز طومار، مث

لاً خطاب به شهردار یا فرماندار نوشتن نامه سرگشاده و جمع‌آوری امضا، مث

استفاده از فضاهای عمومی با گرافیتی، بروشور، برچسب و / یا پوستر

نوشتن نامه / ایمیل به مسئولان و حامیان

کار مطبوعاتی: تماس با خبرنگاران، خلاصه‌سازی مهم‌ترین اطلاعات در اطلاعیه‌های مطبوعاتی → برای این منظور با شورای پناهندگان
pr@sfrev.de زاکسن تماس بگیر

جمع‌آوری کمک مالی برای هزینه‌های وکیل یا هزینه‌های زندگی در کشور مقصد اخراج

گردآوری اطلاعات و به‌روز نگه داشتن عموم از طریق وب‌سایت‌ها و / یا کانال‌های شبکه‌های اجتماعی و هشتگ‌ها

استفاده از پیام‌رسان‌ها برای اطلاع‌رسانی به همه شبکه‌ها درباره اخراج و اعتراض علیه آن

محتوای اعتراض و کار رسانه‌ای

از آنجا که موضوع بسیار شخصی است، کار رسانه‌ای باید با هماهنگی فرد درگیر انجام شود

چه چیزی در این اخراج به‌ویژه رسواکننده بود؟

لاً در صورت اقامت چندساله، تحصیل و کار، دوستی‌ها، فعالیت داوطلبانه، اخراج درست پیش از دریافت اقامت و غیره اخراج از خانه، مث

خشونت ویژه در اجرای اخراج از طریق بستن دست و پا، جدایی خانواده، به خطر انداختن رفاه کودک، با وجود بیماری روانی و…

لاً در صورت وجود خطر خاص در کشور مقصد، بیماری، بارداری پرخطر و… اخراج خطرناک، مث

ترسیم شخصی فرد درگیر: دلیل فرار، زندگی در آلمان، روزمرگی، علایق، مشارکت در انجمن‌ها، روابط با حامیان، آرزوهای آینده

نمایش تصویری: عکس، صدا، ویدیو، نقل‌ قول‌ها، نامه‌ها، نقاشی‌های فرد درگیر

ارائه شواهد از روند اخراج: ضبط صوتی یا تصویری، شهادت شاهدان

تماس با مسئولان

مسئولان سیاسی باید بیشتر با واقعیت‌های مربوط به اخراج‌ها روبه‌رو شوند. اغلب تنها صدای بلند و تحریک‌آمیز برای اخراج بیشتر شنیده
می‌شود. معنای واقعی آن و این‌که بسیاری از مردم در آلمان منتقد اخراج هستند، نادیده گرفته می‌شود . بسیاری از نامه‌ها، ایمیل‌ها و

اً تأثیر داشته باشند. به این ترتیب، سیاستمداران و کارمندان تماس‌های عصبانی، غمگین یا مطالبه‌گر به وزارتخانه‌ها و ادارات می‌توانند واقع

ادارات می‌فهمند که افکار عمومی انتقادی وجود دارد و افراد درگیر از حمایت گسترده‌ای برخوردارند. در موارد خاص، این تماس‌ها حتی
می‌توانند به توقف اخراج منجر شوند .

Ministerpräsident Michael Kretschmer Sächsische Staaskanzlei Archivstraße 1, 01097 Dresden buergerbuero@sk.sachsen.de
0351 564-10080

Sächsischer Innenminister Armin Schuster Wilhelm-Buck-Straße 2 01097 : وزارت کشور ایالت زاکسن مسئول اخراج و اقامت است
Dresden poststelle@smi.sachsen.de

Axel.Meyer@smi.sachsen.de 0351 564 32400 دفتر ۲۴، امور خارجی‌ها و تابعیت

بِر اداره کل وزارت کشور: اداره ایالتی زاکسن روابط عمومی و مسئول امور شهروندان، دکتر هولم فل

post@lds.sachsen.de
jens.loeschner@lds.sachsen.de 0371 4599 – 2600 اداره مرکزی امور خارجی‌ها

بخش مربوط به اخراج از کشور 0371 45992910

شهرداران در شهرهای مستقل یا فرمانداران در شهرستان‌ها مدیر اداره محلی امور خارجی‌ها: اطلاعات تماس را در وب‌سایت شهرداری یا
شهرستان پیدا می‌کنی

ارتباط با مسئولان و حامیان

همچنین می توانید این بخش را به صورت جداگانه در صفحه پیدا کنید ارتباط با مسئولان و حامیان

bbonlink.de/page-fa-contacts 
فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۳۰

اً با یک مرکز مشاوره در نزدیکی خود و در ایالت محل اقامت تماس بگیر لطف

لاً
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لاً در وب‌ سایت خوش آمدید به اروپا به زبان‌های انگلیسی، عربی، فرانسوی و فارسی یافت این مراکز را می‌توان مث

 bbonlink.de/w2eufa فارسی

این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/w2euar العربية | عربی

english | انگلیسی bbonlink.de/w2eu 
français | فرانسوی bbonlink.de/w2eufr 

یا در شورای پناهندگان ایالت‌ها به زبان آلمانی :

Landesflüchtlingsräte
www.fluechtlingsrat.de/

مروری بر شوراهای پناهندگان در آلمان

مراکز مشاوره در زاکسن مشاوره در روند پناهندگی

در سراسر زاکسن

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/sfr_avbpdf 

Sächsischer Flüchtlingsrat
Sächsischer Flüchtlingsrat e.V.
Dammweg 5
01097 Dresden

safa@sfrev.de
bonyad@sfrev.de
www.saechsischer-fluechtlingsrat.de

شورای پناهندگان ساکسون – مشاوره در مورد رویه های پناهندگی در درسدن و لایپزیگ

Refugee Law Clinic Dresden
+49 351 463-39500
rlc@tu-dresden.de
www.rlc-dresden.de

مشاوره حضوری در کافه دوشنبه، SUFW، کافه هالوا و Weltclub ارائه می‌شود؛ همچنین مشاوره آنلاین نیز در دسترس است

Refugee Law Clinic Leipzig
rlcl.de/

Refugee Law Clinic Leipzig - مشاوره حقوقی رایگان برای پناهندگان

ال‌جی‌بی‌تی‌آی‌ای‌کیو* )مشاوره پناهندگی + دولدونگ(

Gerede e.V.
Prießnitzstraße 18
01099 Dresden
refugees@gerede-dresden.de
gerede-dresden.de/beratung/queer-refugees/

پناهندگان کوئیر – مشاوره حقوقی

Queer Refugees Network Leipzig
RosaLinde Leipzig e.V.
Demmeringstraße 32
04177 Leipzig
+49 341 392946722
+49 0178 8130371

refugees@rosalinde-leipzig.de
rechtsberatung-asyl@rosalinde-leipzig.de
www.rosalinde-leipzig.de/beratung/queer-refugees-network/

شبکه پناهندگان کوئیر از پناهندگان LGBTQI* )لزبین، گی، دوجنسگرا، تراجنسیتی، بیناجنسی، غیرجنسی، کوئیر*( در فرآیند پناهندگی حمایت
می‌کند.
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Information Center for LGBTI Refugees
Chemnitz
+49 371 35146557
WhatsApp: +491789363457
WhatsApp: +4917675926504
WhatsApp: +4917676818471

qr-chemnitz1@lsvd.de
qr-chemnitz2@lsvd.de
qr-chemnitz3@lsvd.de
sachsen.lsvd.de/projekte/gefluechtete

LGBTI مرکز اطلاعات برای پناهندگان

برای افراد دارای دولدونگ در سراسر زاکسن

PERSPECTIVES
Perspektivberatung für Geflüchtete in Sachsen
www.saechsischer-fluechtlingsrat.de/perspektivberatung-fuer-gefluechtete-meine-rechte-meine-perspektiven/

همچنین در درسدن

Perspektive Bleiberecht Dresden
Perspektivberatung für Geflüchtete in Dresden
Dammweg 3
01097 Dresden
+49 351 79 66 51 55
sickert@sfrev.de
www.saechsischer-fluechtlingsrat.de/projekt-perspektive-bleiberecht-dresden/

Perspektive Bleiberecht Dresden - مشاوره در مورد حق اقامت برای افرادی که اخراج موقت دارند

Refugee Law Clinic Dresden
+49 351 463-39500
rlc@tu-dresden.de
www.rlc-dresden.de

مشاوره حضوری در کافه دوشنبه، SUFW، کافه هالوا و Weltclub ارائه می‌شود؛ همچنین مشاوره آنلاین نیز در دسترس است

همچنین در لایپزیگ

Refugee Law Clinic Leipzig
rlcl.de/

Refugee Law Clinic Leipzig - مشاوره حقوقی رایگان برای پناهندگان

Space Leipzig
Leipzig
safespaceleipzig@gmail.com
Instagram: @spaceleipzig

مشاوره و حمایت در اختلافات برای حق اقامت

اطلاعات و راه‌های تماس با کمیسیون موارد سخت

 bbonlink.de/hfk فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/hfk العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/hfk 

français | فرانسوی bbonlink.de/hfk 

ქართული | گرجی bbonlink.de/hfk 
Deutsch | آلمانی bbonlink.de/hfk 

español | اسپانیایی bbonlink.de/hfk 
Türkçe | ترکی bbonlink.de/hfk 

shqiptare | آلبانیایی bbonlink.de/hfk 
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bosanski | بوسنیایی bbonlink.de/hfk 
македонски | مقدونی bbonlink.de/hfk 

Русский | روسی bbonlink.de/hfk 
 bbonlink.de/hfk اردو | اردو

Tiếng Việt | ویتنامی bbonlink.de/hfk 

Härtefallkommission Sachsen (Mitglied des Sächsischen Flüchtlingsrats)
hkf@sfrev.de
www.saechsischer-fluechtlingsrat.de/projekte/haertefallkommission/

اطلاعات و تماس ها با کمیسیون سختی در زاکسن

مراکز مشاوره در زمینه سلامت

مدی‌نتسه‌ها و مدی‌بوروها ابتکارات مستقلی هستند که به‌صورت ناشناس و رایگان مراقبت‌های پزشکی را برای پناهجویان و افرادی بدون
وضعیت اقامتی فراهم می‌کنند . این‌ها تماس‌هایی از مدی‌بوروها در زاکسن هستند :

MediBüro Chemnitz e.V.
Jakobikirchplatz 2
09111 Chemnitz
+49 179 7275686
kontakt@medibuero-chemnitz.de

Medinetz Dresden e.V.
Postfach 160248
01288 Dresden
+49 177 1736781
info@medinetz-dresden.org
www.medinetz-dresden.org

Medinetz Leipzig e.V.
Taubestraße 2
04347 Leipzig
+49 176 61727501
kontakt@medinetz-leipzig.de
www.medinetz-leipzig.de/en/

Medinetz Plauen e.V.
Gottschaldstraße 1a
08525 Plauen
+49 1577 9802201
medinetz-plauen@gmx.de

از طریق این لینک می‌توان فهرست تمام مدی‌نتسه‌ها و مدی‌بوروها در آلمان را مشاهده کرد :

Medibüros
medibueros.org

نقشه تمام شبکه‌های رسانه‌ای و دفاتر رسانه‌ای در آلمان

پی‌اِس‌زی زاکسن – مرکز روان‌اجتماعی برای پناهجویان در زاکسن

مرکز روان‌اجتماعی زاکسن یک نهاد تخصصی برای حمایت از افرادی است که به دلیل تجربه مهاجرت دچار فشارهای روانی شده‌اند . مشاوره
در این مرکز رایگان و محرمانه است

PSZ Sachsen
psz-sachsen.de

مراکز مشاوره و درمان برای افراد مبتلا به اختلال روانی با تجربه مهاجرت. رایگان و محرمانه. همه کارکنان سوگند یاد کرده اند که رازداری کنند

مراکز مشاوره در شهرهای کمنیتس، درسدن و لایپزیگ وجود دارند :

Psychosoziales Zentrum Beratungsstelle Chemnitz
Bahnhofstraße 52 | Eingang Am Rathaus 10
09111 Chemnitz
+49 371 40467202
psz@sfz-chemnitz.de
www.sfz-chemnitz.de/psychosoziale-angebote/
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PSZ Beratungsstelle Dresden
Friedrichstraße 24, Haus A
01067 Dresden
+49 351 26440090
psz.dresden@das-boot-ggmbh.de
das-boot-ggmbh.de/psz-dresden

PSZ Beratungsstelle Leipzig
Petersteinweg 3
04107 Leipzig
+49 341 4145360
psz@mosaik-leipzig.de
mosaik-leipzig.de/

دفاتر نظارت بر اخراج

هدف از نظارت مستقل بر روند اخراج، شناسایی مشکلات ساختاری و کمک به حفظ حقوق اساسی و حقوق بشر است .

برای مثال، بررسی می‌شود که آیا اقدامات به‌کاررفته توسط پلیس متناسب با وضعیت بوده‌اند یا نه .

ناظران اخراج اجازه دخالت در روند را ندارند .

فرودگاه هاله-لایپزیگ

Diakonisches Werk Innere Mission Leipzig e.V.
Gneisenaufstraße 10
04105 Leipzig
+49 176 72 07 52 92
abschiebebeobachtung@diakonie-leipzig.de
www.diakonie-leipzig.de/hilfe-angebote/beratung-nothilfe/abschiebemonitoring/

نظارت مستقل اخراج در فرودگاه هاله لایپزیگ

فرودگاه برلین-براندنبورگ

Caritasverband für das Erzbistum Berlin e.V.
Residenzstraße 90
13409 Berlin
+49 30 666 33 1031
+49 173 574 92 43
+49 1525 2485739
abschiebungsbeobachtung@caritas-brandenburg.de
www.caritas-brandenburg.de/beratung-hilfe/flucht-und-
migration/abschiebungsbeobachtung/abschiebungsbeobachtung

BER مشاهده مستقل اخراج در فرودگاه

فرودگاه فرانکفورت آم ماین

Caritasverband Limburg e.V. und Diakonie Frankfurt-Offenbach
+49 176 16370220
+49 173 30 61 644

finn.dohrmann@dicv-limburg.de
monitoring@diakonie-frankfurt-offenbach.de
www.dicv-limburg.de/derverband/der-verband/kompetenzfelder/politik.-soziales.-caritaskultur.-
engagement/abschiebebeobachtung-flughafen-frankfurt/abschiebebeobachtung-flughafen-frankfurt

Caritas, Diakonie - نظارت مستقل اخراج در فرودگاه فرانکفورت آم مین اصلی

فرودگاه هامبورگ

Diakonisches Werk Hamburg
Königstraße 54
22767 Hamburg
+49 40 30620 345
+49 (0)160 99420661
+49 151 536 55551

www.diakonie-hamburg.de/de/adressen/Abschiebemonitoring/
نظارت مستقل اخراج در فرودگاه هامبورگ

فرودگاه‌های ایالت نوردراین-وستفالن
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Diakonisches Werk Rheinland-Westfalen-Lippe e.V.
40474
Düsseldorf
+49 211 6398 418
+49 151 46727350
+49 211 6398 411
+49 160 8434681

m.sayim@diakonie-rwl.de
j.fisch@diakonie-rwl.de
www.diakonie-rwl.de/themen/flucht-und-migration/zeuginnen-flughafen

نظارت مستقل اخراج در فرودگاه های دوسلدورف و کلن/بن

فرودگاه مونیخ

Erzdiözese München und Freising
Terminalstraße Mitte 18 MAC / Zentralbereich - Ebene 4 - Raum Z4291/Z4295
85356 München
+49 89 975 909 24
+49 89 975 909 28

protestant-services@munich-airport.de
katholische.seelsorge@munich-airport.de
www.munich-airport.de/kirchliche-dienste-591635

نظارت مستقل اخراج در فرودگاه مونیخ

پلیس فدرال در فرودگاه‌ها

اً از سوی وکیل‌ها یا اگر تصمیم‌هایی وجود داشته باشند که بتوانند به‌صورت فوری جلوی یک اخراج را بگیرند، باید پلیس فدرال در فرودگاه فور
حامیان مطلع شود .

ببین همچنین برگه اطلاعاتی :

p> bbonlink.de/flyer-fa-ongoing-deportation/<اخراج در حال انجام>p<

در اینجا یک فهرست از برخی دفاتر پلیس فدرال در فرودگاه‌ها آمده است

فرودگاه هاله-لایپزیگ

Bundespolizeirevier Flughafen Leipzig/Halle
Terminalring 13
04435 Schkeuditz
+49 34204 736-0
bpoli.leipzig@polizei.bund.de

پلیس فدرال هاله / فرودگاه لایپزیگ

فرودگاه برلین-براندنبورگ

Bundespolizeirevier Flughafen Berlin-Brandenburg
Hugo-Eckener-Allee 13
12529 Schönefeld
+49 30 856211-0
bpoli.ber@polizei.bund.de

پلیس فدرال فرودگاه برلین-براندنبورگ

فرودگاه فرانکفورت آم ماین

Bundespolizeirevier Flughafen Frankfurt / Main
Flughafen, Gebäude 177
60549 Frankfurt / Main
+49 69 6800-0
bpold.frankfurt@polizei.bund.de

پلیس فدرال فرودگاه فرانکفورت

فرودگاه هامبورگ
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Bundespolizeirevier Flughafen Hamburg
Flughafenstraße 1-3
22335 Hamburg
+49 40 50027-0
bpolifh.ham@polizei.bund.de

پلیس فدرال فرودگاه هامبورگ

فرودگاه‌های ایالت نوردراین-وستفالن

Bundespolizeirevier Flughafen Düsseldorf
Frachtstraße 30
40474 Düsseldorf
+49 211 9518-0
bpolifh.dus@polizei.bund.de

پلیس فدرال فرودگاه دوسلدورف

Bundespolizeirevier Flughafen Köln / Bonn
Terminal 1, Ankunft C
51147 Köln
+49 2203 9522-0
bpolifh.cgn@polizei.bund.de

پلیس فدرال کلن / فرودگاه بن

فرودگاه مونیخ

Bundespolizeirevier Flughafen München
Nordallee 2
85356 München
+49 89 97307-0
bpol.muc@polizei.bund.de

پلیس فدرال فرودگاه مونیخ

اگر عبارت »پلیس فدرال + فرودگاه + نام شهر« را در موتورهای جستجوی اینترنتی وارد کنی، می‌توانی اطلاعات تماس برای فرودگاه‌های
دیگر را هم پیدا کنی .

ارتباط با اداره‌ها و دادگاه‌ها

در زمان اخراج در حال اجرا، تو یا افراد حامی‌ات باید گاهی درخواست‌های مهمی را در سریع‌ترین زمان ممکن به دادگاه‌ها یا اداره‌ها ارسال
اً اگر وکیل در دسترس نباشد . کنید، مخصوص

اً امضای شخصی به همین دلیل، باید این درخواست‌ها را فکس کنید. ایمیل کافی نیست و ارسال با پست خیلی کند است! درخواست‌ها باید حتم
را داشته باشند که قرار است اخراج شود . برخی افراد می‌توانند از طریق مودم اینترنتی، برنامه‌های کامپیوتری یا قرارداد تلفن خود فکس

بفرستند. اما بیشتر افراد چنین امکاناتی ندارند. از طریق سرویس سمپل فاکس می‌توان به‌ سرعت ثبت‌ نام کرد و درخواست‌های امضاشده را
به صورت پی دی اف با هزینه ۰٫۰۷ یورو هر را صفحه فکس کرد. البته سرویس‌های دیگری نیز برای فکس آنلاین وجود دارند، همچنین

لاً پولی( برای فکس کردن از طریق گوشی هوشمند . اپلیکیشن‌هایی )معمو

 bbonlink.de/simple-fax فارسی
ارتباط با اداره اخراج ایالت زاکسن

لاندزدیرکسیون زاکسن، اِل‌دی‌اِس

این اداره مسئول بیشتر اخراج‌ها از زاکسن است . این‌ها شماره‌های مهمی هستند برای مذاکره درباره توقف اخراج یا برای انتقال اطلاعات
فوری و ضروری . از آن‌ها نترسید و بر حقوق خود پافشاری کنید !

Landesdirektion Sachsen - Abteilung 6, Asyl und Ausländerrecht
Chemnitz
Tel: +49 371 4599 - 2910
Fax: +49 371 4599 - 3333

www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=10328&art_param=366
Landesdirektion Sachsen - واحد 63 اقدامات برای خاتمه دادن به محل سکونت

برای سایر ایالت‌های آلمان می‌توانی در اینترنت با وارد کردن »اداره مرکزی امور خارجی‌ها + نام ایالت« اطلاعات تماس را پیدا کنی .

ارتباط با دادگاه‌ها

درخواست‌های اضطراری علیه اخراج باید به دادگاه‌های اداری ارسال شوند . دادگاه اداری مسئول، به آدرس محل سکونت شما بستگی دارد
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Verwaltungsgericht Chemnitz
Tel: +49 371 4530
Fax: +49 371 4537309

www.justiz.sachsen.de/vgc/

Verwaltungsgericht Dresden
Tel: +49 351 446 540
Fax: +49 351 446-5450

www.justiz.sachsen.de/vgdd/

Verwaltungsgericht Leipzig
Kohlgartenstraße 13
04315 Leipzig
Tel: +49 341 446 010
Fax: +49 341 44601-100

www.justiz.sachsen.de/vgl/

برای سایر ایالت‌ها می‌توانی در اینترنت با وارد کردن »دادگاه اداری + محل سکونت فرد مورد نظر« اطلاعات تماس را پیدا کنی .

ارتباط با اداره فدرال

)بامف(

اداره فدرال برای مهاجرت و پناهندگی به همراه اداره‌های امور خارجی‌ها مسئول اجرای اخراج‌های دوبلین است – یعنی اخراج به سایر
کشورهای اتحادیه اروپا، همچنین به سوئیس، ایسلند، لیختن‌اشتاین و نروژ . دلایل حقوقی علیه اخراج دوبلین باید برای بامف ارسال شوند .

درخواست‌های پیرو پناهندگی نیز می‌توانند جلوی اخراج را بگیرند. این درخواست‌ها نیز باید به بامف فکس شوند

BAMF Dresden
Bundesamt für Migration und Flüchtlinge
Nossener Brücke 12
01187 Dresden
service@bamf.bund.de
www.bamf.de/DE/Behoerde/Aufbau/Standorte/standorte-node.html

اداره فدرال مهاجرت و پناهندگان، درسدن

BAMF Leipzig
Bundesamt für Migration und Flüchtlinge
Brahestr. 8
04347 Leipzig
www.bamf.de/DE/Behoerde/Aufbau/Standorte/standorte-node.html

اداره فدرال مهاجرت و پناهندگان، لایپزیگ

BAMF Chemnitz
Bundesamt für Migration und Flüchtlinge
Adalbert-Stifter-Weg 25
09131 Chemnitz
www.bamf.de/DE/Behoerde/Aufbau/Standorte/standorte-node.html

اداره فدرال مهاجرت و پناهندگان، کمنیتس

مسئول پرونده توست یا اگر از زندان درخواست می‌فرستی، با دفتر مرکزی بامف تماس بگیر . اگر نمی‌دانی کدام شعبه‌ی بامف، می‌توانی
تماس بگیری

BAMF Standorte
service@bamf.bund.de
www.bamf.de/DE/Behoerde/Aufbau/Standorte/standorte-node.html

BAMF تماس با تمام دفاتر

ارتباط با سیاستمداران

در برخی موارد مشخص، مفید است که با افراد مسئول در عرصه سیاست تماس بگیری تا از این طریق فشار وارد شود یا حمایتی برای توقف
اخراج به دست آید .

وزیر یا رئیس دولت ایالت

وزارت کشور ایالت مربوطه، در صورت نیاز اداره امور خارجی‌ها

وزارت امور اجتماعی / مسئول امور ادغام / مسئول امور خارجی‌ها در ایالت یا شهرستان محل سکونت تو
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شهردار شهرهای بزرگ مستقل یا فرماندارهای شهرستان‌ها و مدیر اداره محلی امور خارجی‌ها: اطلاعات تماس آن‌ها را می‌توانی در وب‌سایت
رسمی شهر یا شهرستان پیدا کنی

نمایندگان در مجلس ایالتی، پارلمان ایالتی یا مجلس فدرال : می‌توانی با وارد کردن کد پستی و انتخاب پارلمان، نمایندگان مسئول را پیدا کنی

abgeordnetenwatch.de
www.abgeordnetenwatch.de
abgeordnetenwatch.de یک پلتفرم اینترنتی مستقل است که این امکان را فراهم می‌کند تا نمایندگان پارلمان‌های مختلف به صورت عمومی

مورد پرسش قرار گیرند

ارتباط‌های بین‌المللی

در بسیاری موارد، نمی‌توان جلوی اخراج را گرفت. در این صورت، فرد اخراج‌شده نیاز به حمایت در کشوری دارد که به آن بازگردانده می‌شود .

ارتباط با وکیل‌های متخصص، سازمان‌های غیردولتی و ساختارهای حمایتی در کشورهای اروپایی از طریق لینک‌های زیر قابل دسترسی است :

 bbonlink.de/w2eufa فارسی
این اطلاعات به زبان های دیگر نیز موجود است

 bbonlink.de/w2euar العربية | عربی
english | انگلیسی bbonlink.de/w2eu 

français | فرانسوی bbonlink.de/w2eufr 

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

english | انگلیسی bbonlink.de/elena 
لاً در سایت سفارت کشور مربوطه جست‌وجو کرد یا از سازمان‌های خودگردان برای تماس با افراد یا سازمان‌ها در خارج از اروپا، می‌توان مث

مهاجران آن کشورها کمک خواست .

اً همه کشورها را پیدا کرد اُام اطلاعات و ارتباط‌های مربوط به تقریب همچنین می‌توان در بخش مشاوره بازگشت سازمان آی‌

این اطلاعات از طرف دولت آلمان ارائه شده‌اند .

Rückkehrberatung der deutschen Regierung
www.returningfromgermany.de/en/

پورتال اطلاعات در مورد بازگشت داوطلبانه و ادغام

ما متأسفانه نمی‌توانیم تضمین کنیم که تمام این تماس‌ها قابل اعتماد یا مؤثر باشند .

لاً مطابق با وعده‌های دولت آلمان عمل نمی‌کنند. در ما نسبت به برنامه‌های حمایت از بازگشت دیدگاهی انتقادی داریم، چون این برنامه‌ها معمو
اینجا یک گزارش مستند و ارزیابی کارشناسان از این برنامه‌ها را پیدا می‌کنی )فقط آلمانی، فرانسوی و انگلیسی( :

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

english | انگلیسی bbonlink.de/returnwatch 
français | فرانسوی bbonlink.de/returnwatch 

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/returnwatch 

نمونه‌فرم‌ها برای چاپ

همچنین می توانید این بخش را به صورت جداگانه در صفحه پیدا کنید نمونه‌فرم‌ها برای چاپ

bbonlink.de/page-fa-forms 
فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۴/۳۰

نکات مهم

اً توصیه می‌کنیم که ما فرم‌هایی را آماده کرده‌ایم که در مواقع اضطراری، یعنی در صورت اجرای اخراج، قابل استفاده هستند . اما ما اکید
درخواست‌ها و وکالت‌نامه‌ها توسط وکیل‌ها یا مراکز مشاوره bbonlink.de/page-fa-contacts و با توجه به شرایط خاص هر مورد تهیه شوند .

این فرم‌ها فقط به زبان آلمانی موجود هستند .
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اعتراض به بازرسی منزل

Widerspruch gegen die Durchsuchung der Wohnung

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/durchsuchung 
اداره مرکزی امور خارجیان یک ایالت، برنامه‌ ریزی اخراج را انجام می‌دهد و پلیس آن را اجرا می‌کند .

در سال ۲۰۲۵، دادگاه قانون اساسی فدرال حکم داد که پلیس برای انجام اخراج‌های اجباری به حکم جستجو از یک دادگاه محلی نیاز دارد. بدون
چنین حکمی، شما ملزم به ورود دادن آنها به خانه‌تان نیستید. این موضوع در مورد اتاق‌های خوابگاه‌ها یا اقامتگاه‌ها و همچنین محل کار شما نیز
صدق می‌کند. پلیس فقط در صورتی می‌تواند بدون حکم بازرسی وارد اتاق شما شود که شما را در حال فرار ببیند، یا از طریق پنجره نگاه کند.

اگر پلیس بدون حکم بازرسی حاضر شود، شما می‌توانید اعتراض کنید .

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/bverfg 
این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/durchsuchung 

پلیس و اخراج از کشور

این بخش نیز به صورت جداگانه در بروشور موجود است پلیس و اخراج از کشور

bbonlink.de/flyer-fa-police 

فارسی |  Farsi– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۵/۳/۳۰

پلیس می‌تواند تو را برای اخراج در مکان‌های مختلف بازداشت کند، برای مثال در خانه، هنگام مراجعه به اداره، در محل کار یا حتی در خیابان .

گاهی پلیس حتی نزد خانواده یا دوستان نیز می‌رود، اگر آدرس آن‌ها را داشته باشد . تمام آدرس‌هایی که یک اداره )اداره خدمات اجتماعی، اداره
لاً خیلی زود صبح. امور خارجی‌ها، بامف، شهرداری( می‌شناسد، می‌توانند خطرناک باشند . پلیس می‌تواند در هر ساعتی از روز بیاید، معمو
لاً فقط چند ساعت وقت داری . در این بروشور اغلب در این مواقع دیگر نمی‌توان جلوی اخراج را گرفت . از زمان دستگیری تا پرواز معمو

اطلاعاتی پیدا می‌کنی درباره اینکه هنگام اخراج در حال انجام bbonlink.de/flyer-fa-ongoing-deportation چه کاری می‌توان انجام داد .

پلیس جلوی در خانه؟

آرام باشید و چراغ‌ها را خاموش نگه دارید! در را باز نکنید ! اگر پلیس نتواند شما را ببیند، مجبور خواهد شد برود . تو می‌توانی در اتاق یکی از
اً نیاز به مشاوره داری. اگر پلیس هم‌خانه‌ای‌هایت پنهان شوی و در را قفل کنی . بلافاصله و در اسرع وقت به وکیل یا حامیانت اطلاع بده. فور

لاً خیلی زود دوباره برمی‌گردد ! یک‌بار اقدام به دستگیری کند، معمو

پلیس در اقامتگاه / اردوگاه؟

آمادگی مهم است ! بررسی کن که چه کسی جواب منفی از بامف گرفته و در معرض خطر اخراج است . کجاها در اردوگاه جاهایی خوب برای
پنهان شدن هستند؟ – کدام مددکاران اجتماعی یا نگهبانان )سکیوریتی‌ها( خوب هستند و می‌توانند کمک کنند؟ با آن‌ها صحبت کن ! – از

لاً در اینستاگرام، فیسبوک یا تلگرام پیدا کرد : زمان‌های احتمالی اخراج مطلع باش! این اطلاعات را می‌توان مث

Deportation Alarm
de.deportationwatch.net/en
Facebook: @Deportation-Alarm
Instagram: @deport_alarm
Telegram: @deportation_alarm

اگر پلیس وارد اردوگاه شود، کسانی که در معرض خطر اخراج هستند باید پنهان شوند . کسانی که در خطر نیستند، می‌توانند حمایت کنند .
برای این کار باید از قبل با یکدیگر هماهنگ شوید. با افراد دیگر در اقامتگاهت صحبت کن. خیلی‌ها ترسیده‌اند یا نگران پرونده پناهندگی

خودشان هستند، اما با هم می‌توانید جلوی اخراج‌ها را بگیرید : کسانی که در معرض اخراج نیستند، می‌توانند دیگران را پنهان کنند. می‌توان
اتاق‌ها را با هم عوض کرد. هنگام اخراج می‌توانید جلوی در جمع شوید، سروصدا کنید و حواس پلیس را پرت کنید. می‌توانید با سوت یکدیگر را
هشدار دهید. دیگران را درباره رفتار پلیس و روند اخراج آگاه کن! سعی کن مخفیانه فیلم یا صدا ضبط کنی. دقیق مشاهده کن و بعد همه چیز

را یادداشت کن .

پلیس تو را از محل کار بازداشت می‌کند

لاً خشن می‌توانی برای همکارانت توضیح دهی که پلیس تو را به خاطر ارتکاب جرم دستگیر نمی‌کند، بلکه رفتار پلیس هنگام اخراج‌ها معمو
است . اگر کارت می‌تواند دلیلی برای اجازه ماندن باشد، از همکارانت بخواه که قرارداد کاری، فیش حقوقی یا نامه حمایتی را برای وکیل یا

حامیان تو ایمیل کنند .
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پلیس تو را در اداره یا هنگام کنترل خیابانی بازداشت می‌کند

اگر خطر اخراج زیاد است، همیشه با یک دوست یا حامی به قرارهای اداری برو و تنها نرو. آن‌ها می‌توانند بیرون از اداره و داخل اتاق کارمند
بررسی کنند که آیا پلیس آنجاست و تو را پنهانی مطلع کنند . اگر نمی‌توانی به یک قرار اداری بروی، باید آن را لغو کنی. بهتر است همان روز

لاً گواهی پزشکی( را ارسال کنی. اگر بدون دلیل قرار لاً بیماری( و مدرک )مث یک ایمیل به اداره بفرستی. باید دلیل قانع‌کننده‌ای داشته باشی )مث
را از دست بدهی، اداره می‌تواند تو را به‌عنوان »فراری« گزارش کند و برایت حکم جلب صادر شود. این به این معناست که پلیس می‌تواند در
هر مکانی تو را دستگیر کند و تو را راحت‌تر به بازداشتگاه اخراج ببرد . اگر پلیس تو را دستگیر کند، حق داری با وکیل یا دیگر حامیانت تماس

بگیری .

اً هرگونه تلاش برای اخراج را به واحد پایش اخراج شورای پناهندگان زاکسن گزارش بده : لطف

Abschiebemonitoring des Sächsischen Flüchtlingsrates
deportationwatch@sfrev.de
www.saechsischer-fluechtlingsrat.de/abschiebemonitoring/

درخواست اضطراری

Eilantrag

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/eilantrag 

اً توسط وکیل مسئول انجام شود ! در برابر یک اخراج در حال انجام می‌توان درخواست اضطراری به دادگاه اداری ارائه داد . این کار باید حتم
اً امکان دیگری نبود، باید از این فرم استفاده شود . این درخواست باید به دادگاه اداری فکس شود. بهتر است همچنین با دادگاه و فقط اگر واقع

نهادهای مسئول )یعنی اداره ایالتی و پلیس فدرال( تماس تلفنی گرفته شود تا اطلاع داده شود که یک درخواست اضطراری ارسال شده و
ممکن است نیاز به توقف اخراج باشد . همچنین باید یک ضمیمه به درخواست اضطراری اضافه شود که به‌صورت شخصی برای فرد یا خانواده
لاً بیماری جدی، دلایل ماندن )مثل تحصیل، ادغام موفق( تنظیم شده باشد . در آن باید دلایل مخالفت با اخراج به‌طور دقیق توضیح داده شود. مث

یا این‌که خانواده برای مدت طولانی از هم جدا می‌شود و غیره . تا حد امکان، این دلایل باید مستند باشند .

وکالت‌نامه

Vollmacht

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/vollmacht 
در حالت ایده‌آل، وکیل‌ها یا مراکز مشاوره دارای وکالت هستند . در مواقع اضطراری، می‌توان به یک حامی یا مددکار اجتماعی وکالت داد .

وکالت‌نامه می‌تواند کمک کند که آن فرد بتواند درخواست‌ها را ثبت کند، با وکیل‌ها و ادارات صحبت کند یا در موارد فوری اقدام کند – حتی اگر

اً درباره دامنه اختیارات وکالت با دقت صحبت کنید و مسئولانه برخورد کنید: فرد درگیر از سوی پلیس بازداشت یا حتی اخراج شده باشد . لطف
تا حد لازم و نه بیشتر از آن، وکالت بدهید .

درخواست پیرو پناهندگی

Asylfolgeantrag

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/folgeantrag 
این درخواست پیرو فقط باید زمانی استفاده شود که هیچ وکیل یا مرکز مشاوره‌ای در دسترس نیست و خطر اخراج فوری یا در حال اجرا
وجود دارد . درخواست باید توسط خود فرد امضا و به اداره بامف فکس شود . آن را به دفتر منطقه‌ای بامف محل اقامت و همچنین به دفتر

مرکزی فکس کنید . اگر اخراج در حال انجام است: یک نهاد ناظر بر اخراج و پلیس فدرال در فرودگاه را مطلع کن که یک درخواست پیرو ثبت
لاً از طریق ایمیل یا تماس تلفنی با پلیس فدرال شده است . اخراج نباید آغاز شود تا زمانی که بامف به این درخواست پاسخ دهد – که معمو

انجام می‌شود

شخص مورد اعتماد در بازداشت برای اخراج

Person des Vertrauens bei Abschiebehaft

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/vertrauen 

افراد در بازداشت برای اخراج می‌توانند علاوه بر وکیل، یک شخص مورد اعتماد معرفی کنند یا حتی به‌جای وکیل . این فرد می‌تواند از شخص
بازداشت‌شده حمایت کند، چون آن‌ها در بازداشت اغلب نمی‌توانند خیلی کارها را انجام دهند . او می‌تواند شکایت علیه بازداشت ثبت کند و

پرونده را بررسی کند . گروه تماس بازداشت برای اخراج در درسدن به‌صورت داوطلبانه مشاوره می‌دهد و با خوشحالی کمک می‌کند .
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Abschiebehaftkontaktgruppe Dresden
Kontaktgruppe Asyl und Abschiebehaft e.V.
Dresden
kontakt@abschiebehaftkontaktgruppe.de
www.abschiebehaftkontaktgruppe.de
Instagram: @abschiebehaftkg_dresden

مشاوره به افراد در بازداشتگاه اخراج در بازداشتگاه تبعید درسدن

اظهارنامه سوگندنامه‌ای

این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است.

Deutsch | آلمانی bbonlink.de/eidesstatt 

Eidesstattliche Versicherung

اظهارنامه سوگندنامه‌ای چیزی شبیه به شهادت کتبی است که در آن فرد سوگند یاد می‌کند که حقیقت را می‌گوید . می‌توان از آن به‌عنوان
مدرک نزد ادارات استفاده کرد . اگر کسی در آن دروغ بگوید، با جریمه نقدی یا حتی زندان مواجه می‌شود .

نکاتی برای کارکنان خدمات اجتماعی

Hinweise für این بخش هنوز ترجمه نشده است، می‌توانید آن را به صورت جداگانه در صفحه پیدا کنید
Fachkräfte der Sozialen Arbeit

bbonlink.de/page-fa-professionals 
آلمانی  | Deutsch– آخرین به روز رسانی:۱۴۰۴/۴/۱۷

Deutsch | این محتوا تنها به زبان دیگری موجود است: آلمانی

Fachkräfte der Sozialen Arbeit haben in der Migrationsberatung, Schule, Kita usw. mit geflüchteten Menschen zu tun, denen
Abschiebung droht. Als Sozialarbeiter*innen haben sie besondere Handlungsoptionen, um ihre Klient*innen zu unterstützen.
Unser Notfallkoffer gegen Abschiebungen enthält wichtige Informationen, um eine drohende Abschiebegefahr einschätzen zu
können und hilfreiche Kontakte für die Verweisberatung, zu Beobachtungstellen, Behörden und Gerichten. Für Fachkräfte der
Sozialen Arbeit gibt es folgende zusätzliche berufsethische Aspekte und praxisorientierte Informationen zum Verhalten bei
laufenden Abschiebungen sowie weiterführende Literatur.

Das Wichtigste im Überblick

Ein selbstbewusstes und bestimmtes Auftreten gegenüber der Polizei hilft, die Betroffenen in ihren Rechten zu unterstützen
und die anderen Bewohner*innen zu schützen.

Frage die Polizei beim Betreten der Einrichtung nach einem Durchsuchungsbeschluss.

Gib keine Auskünfte an die Polizei. Bei Fragen der Polizei verweise auf die Schweigepflicht und an den Träger der
Einrichtung.

Begleite immer die Polizei in der Einrichtung. Lass die von Abschiebung betroffene Person nicht mit der Polizei alleine.
Leiste emotionale Unterstützung.

Informiere sofort die anwaltliche Vertretung der betroffenen Person. Wende dich auch an den Sächsischen Flüchtlingsrat,
inwiefern er akut unterstützen kann.

Kläre, ob tatsächlich vollziehbare Ausreisepflicht besteht und weise ggf. auf laufende Gerichtsverfahren hin (Aktenzeichen!).
Die Polizei ist verpflichtet, den substanziellen Hinweisen, dass möglicherweise ein Irrtum vorliegt, nachzugehen. Sollten
diese Hinweise vorliegen, kannst du auch die Landesdirektion als für die Abschiebung zuständige Behörde kontaktieren.

Sollte keine Anwältin erreichbar sein, kannst du auch mit schriftlicher Vollmacht im Namen der Betroffenen einen Eilantrag
beim jeweiligen Verwaltungsgericht stellen, die Abschiebung einstweilen zu untersagen.

Erkundige dich bei den Polizist*innen nach dem Plan der Abschiebung (Abflugsort, Zielort, Ankunftszeit, Polizeigewahrsam,
Abschiebehaft geplant etc.). Informiere ggf. die Abschiebebeobachtung am Flughafen, damit sie die betroffenen Personen
begleiten können oder die Bundespolizei auf besondere Bedarfe aber auch auf offene Eilanträge etc. hinweisen können.

Unterstütze Betroffene beim Packen und stell sicher, dass alle wichtigen Dokumente und Medikamente eingepackt sind.

Kläre mit den Betroffenen: Wer soll über die Abschiebung informiert werden? Was soll mit zurückbleibenden persönlichen
Gegenständen passieren? Sollen Sachen nachgeschickt werden?

Weise die Polizei darauf hin, dass mittellose Personen am Tag der Abschiebung ein Handgeld bekommen.
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Gib den Betroffenen Adressen von Beratungs- und Unterstützungsangeboten am Zielort mit.

Erstelle ein Gedächtnisprotokoll und dokumentiere beim Abschiebemonitoring des SFR e.V:

Abschiebemonitoring des Sächsischen Flüchtlingsrates
deportationwatch@sfrev.de
www.saechsischer-fluechtlingsrat.de/abschiebemonitoring/

Rechtliche Grundlagen

Art. 13 GG iVm § 58 AufenthG zur Durchsuchung von Wohnungen

§ 95 AufenthG – Strafvorschriften

§ 97a AufenthG – Geheimhaltungspflichten

§ 27 StGB – Beihilfe

§ 123 StGB Hausfriedensbruch

§ 203 StGB – Verletzung von Privatgeheimnissen

§ 353b Verletzung des Dienstgeheimnisses / besonderer Geheimhaltungspflicht

§ 102 StPO Durchsuchung bei Beschuldigten

§ 103 StPO Durchsuchung bei anderen Personen

§ 104 StPO Durchsuchung von Räumen zur Nachtzeit

§ 105 StPO Verfahren bei der Durchsuchung

Handlungsoptionen von Sozialarbeiter*innen in 6 konkreten Situationen

1. Kontrollen der Anwesenheit von Bewohner*innen im Auftrag von Behörden?

Auskunftsanfragen zurückweisen: Auskünfte über Bewohner*innen an Ausländerbehörden oder Polizei können unter Verweis
auf den Datenschutz verweigert werden. Staatlich anerkannte Sozialarbeiter*innen und weisungsabhängige Mitarbeitende
haben außerdem eine gesetzliche Geheimhaltungspflicht, die auch gegenüber Ausländerbehörden oder Polizei gilt: Daten und
persönliche Geheimnisse von betreuten Personen dürfen sie nicht weitergeben (vgl. §203 StGB). Im Notfall kooperieren: Nur
wenn ein Fall der Gefahrenabwehr vorliegt (z.B. Betroffene drohen sich selbst oder andere zu verletzen) müssen Auskünfte z.B.
über den Aufenthaltsort der gesuchten Person gegeben werden. Dies sollte man in diesem Fall auch tun.

2. Zutritt zur Unterkunft ohne Durchsuchungsbeschluss?

Art. 13 GG garantiert die Unverletzlichkeit der Wohnung. Durchsuchung darf laut Art. 13 Abs. 2 GG nur aufgrund einer
richterlichen Anordnung erfolgen. Das heißt, es muss ein Durchsuchungsbeschluss vorliegen! Besteht ausnahmsweise Gefahr
im Verzug, so darf die Durchsuchung auch ohne vorherige richterliche Anordnung erfolgen. Das ist in den Fällen des Art. 13
Abs. 2 GG nur dann der Fall, wenn die vorherige Einholung der richterlichen Durchsuchungsanordnung den Erfolg der
Durchsuchung gefährden würde. Das „Geordnete-Rückkehr-Gesetz“ von 2019 hat diesen Bereich nun in § 58 Abs. 4 bis 9
AufenthG aufgegriffen. Darin ist das Betreten bzw. Durchsuchen von Wohnungen zum Zwecke der Abschiebungen geregelt.
Diese Regelung wird von vielen Jurist*innen als nicht vereinbar mit Art. 13 GG angesehen. Anders als
Bundesverfassungsgericht und das Bundesverwaltungsgericht vertritt das sächsische Staatsministerium des Inneren, dass es
sich „bei den Räumen in Aufnahmeeinrichtungen und Gemeinschaftsunterkünften […] grundsätzlich nicht um Wohnungen im
Sinne des Artikels 13 Absatz 1 GG“ handele. Nach aktueller Rechtsprechung ist das Betreten von Zimmern in
Gemeinschaftsunterkünften, Gewährleistungswohnungen oder eigenen Wohnungen ohne Durchsuchungsbeschluss erlaubt.
Sobald aber aktiv nach einer Person in der Wohnung gesucht werden soll, braucht es einen richterlichen
Durchsuchungsbeschluss. Ausnahmen sind Gefahr in Verzug (z.B: Fremd- oder Eigengefährdung, Waffen, Feuer o.ä.) oder
wenn die Bewohner*innen der betreffenden Wohnung/des Zimmers in die Durchsuchung einwilligen.

Weiterführende Informationen:

.این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است

 bbonlink.de/betreten Deutsch | آلمانی

Standpunkt deutlich machen: Für Sozialarbeiter*innen in Flüchtlingsunterkünften ist es wichtig, zu wissen, dass die
Bewohner*innen nicht in grundrechtsfreien Räumen leben. Sie haben Rechte, und es ist u.a. Aufgabe der Sozialen Arbeit, sich
für diese stark zu machen. Daher ist es wichtig, sich für die Einhaltung der Grundrechte der Bewohner*innen einzusetzen. Mit
dem Grundgesetz im Rücken sollten Sozialarbeiter*innen durchaus selbstbewusst gegenüber den Behörden auftreten. Du
kannst der Durchsuchung widersprechen und dies protokollieren lassen. Du kannst deine Klient*innen über ihr Recht
informieren, eine Einwilligung zu verneinen und einer Durchsuchung zu widersprechen.

Bei heiklen Situationen deeskalieren: Setzt die Polizei die Durchsuchung – auch ohne Durchsuchungsbeschluss – durch,
können anwesende Mitarbeiter*innen in dem Moment nichts daran ändern. Dann sollten diese versuchen, die Situation zu
deeskalieren. Die Bewohner*innen können gestützt werden, indem diese nicht mit der Polizei allein gelassen werden.
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Einsatz protokollieren: Um ggf. gerichtlich gegen die Hausdurchsuchung vorzugehen, sollte ein Gedächtnisprotokoll von dem
Vorgehen der Polizei erstellt werden. Um ggf. Amtshaftungsansprüche geltend machen zu können (wenn z.B. Möbel oder Türen
beschädigt worden sind) müssen die bei der Durchsuchung verursachten Schäden dokumentiert werden.

Rechtsberater*innen kontaktieren: Es sollte Kontakt zu den bereits involvierten Beratungsstellen und Anwältin*innen
aufgenommen werden. Eine schnelle Kontaktaufnahme wird erleichtert, wenn diese in den „Akten“ der Bewohner*innen
hinterlegt sind. Lässt sich die Abschiebung nicht verhindern, sollte auch die Abschiebungsbeobachtung informiert werden.

Medikamentenversorgung sicherstellen: Bei bekannten Erkrankungen sollte dafür Sorge getragen werden, dass Medikamente
mitgegeben werden. Ggf. kann nachgefragt werden, ob eine Ärztin die Abschiebung begleitet.

Klage vor Gericht: Im Nachhinein kann gegen eine rechtswidrige Durchsuchung vor dem Verwaltungsgericht geklagt werden
und die Rechtswidrigkeit festgestellt werden. Klageberechtigt ist die Person, in deren Grundrecht unzulässigerweise eingegriffen
worden ist, also die Bewohner*innen. Die Betreiber*innen können aber u.U. auch klagen, wenn keine Berechtigung vorlag, die
Unterkunft an sich zu betreten.

Auf Schutz der Wohnräume hinweisen: Dies kann dadurch erfolgen, dass der die Unterkunft betreibende Wohlfahrtsverband
gegenüber der Kommune/Gemeinde erklärt, dass die Wohnbereiche der Bewohner*innen als geschützte Wohnräume
angesehen werden. Das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung nach Art. 13 GG gilt auch hier!

Mitarbeiter*innen anweisen: Arbeitgeber*innen können ihre Mitarbeitendenn anweisen, bei rechtswidrigen Durchsuchungen
durch die Polizei sich nicht daran zu beteiligen, den Beamt*innen den Zutritt zum Wohnbereich der Bewohner*innen zu
ermöglichen.

3. Mitwirkung an rechtmäßigen Durchsuchungen?

Vorlage des richterlichen Durchsuchungsbeschlusses: Liegt ein Durchsuchungsbeschluss vor, lässt sich der Zutritt zum Zimmer
der Bewohner*innen letztendlich nicht verhindern. Es kann Vorlage des richterlichen Durchsuchungsbeschlusses verlangt
werden, damit klar ist, welche Räume betreten werden dürfen, und die Namen und Dienstbezeichnungen der Beamt*innen vor
Ort können notiert werden.

Durchsuchung bei Unbeteiligten verhindern: Wenn die Polizei ein Zimmer betreten möchte, in dem die gesuchte Person nicht
wohnt, ist Widerspruch angebracht. Denn dies ist ohne einen darauf gerichteten Durchsuchungsbeschluss nicht erlaubt.

Rechtsberater*innen kontaktieren: Es sollten die bereits involvierten Beratungsstellen und Anwält*innen kontaktiert werden. Wie
bereits oben erwähnt, wird dies durch eine gute Aktenführung erleichtert.

Schriftliche Bestätigung der Maßnahme: Am Ende kann um eine schriftliche Bestätigung der polizeilichen Maßnahme gebeten
werden.

Einsatz protokollieren: Ein Gedächtnisprotokoll über den Verlauf der polizeilichen Maßnahme ist sinnvoll, da dieses relevant ist,
wenn später in einem Gerichtsverfahren deren Rechtmäßigkeit überprüft wird.

4. Bekanntgabe von Abschiebungsterminen?

Da Sozialarbeiter*innen keine Amtsträger*innen sind, können sie nicht wegen Geheimnisverrat i.S.v. § 353b StGB strafverfolgt
werden. Auch eine Strafbarkeit wegen Beihilfe zum Geheimnisverrat (§ 353b StGB i.V.m. § 27 StGB) kommt nicht in Betracht.

5. Auskünfte gegenüber Behörden?

Vertrauensverhältnis geltend machen: Grundsätzlich müssen Mitarbeiter*innen der Unterkunft gegenüber der Polizei keine
Angaben über Bewohner*innen machen aufgrund des besonderen Vertrauensverhältnisses, das zwischen Sozialarbeiter*innen
und Klient*innen besteht und welches von Rechts wegen geschützt ist.

Im Zweifel deeskalierende Lösungen finden: Je nach Situation kann es manchmal sinnvoll sein, dennoch bestimmte
Informationen zu geben. Wenn die Polizei z.B. in Zimmern von unbeteiligten Bewohner*innen sucht, kann man den Hinweis
geben, welche Räume nicht vom Durchsuchungsbeschluss abgedeckt sind.

Betroffene informieren: Die von der Polizei gesuchte Person kann über die polizeiliche Maßnahme informiert werden. Dies stellt
keine Straftat dar. Ansprechperson für Ausländerbehörde/Polizei benennen. Damit ist klargestellt, dass nicht jede beliebige
Person – z.B. Hausmeister*in – um Auskunft gebeten werden kann. Unzulässige Informationsweitergaben können so verhindert
werden.

6. Unterstützung von Sans-Papiers (illegalisierte Menschen)?

Der illegale Aufenthalt ist gem. § 95 Abs. 1 Nr. 2 AufenthG strafbar. Beihilfe gem. § 27 StGB setzt voraus, dass eine konkrete
Hilfe zur Haupttat erbracht wird. Eine Bestrafung von humanitär motiviertem Handeln wird jedoch in Notsituationen verneint. So
hat das OLG Hamm entschieden, dass humanitäre Gründe in Ausnahmefällen zur Straflosigkeit von Unterstützungshandlungen
führen können, etwa wenn die Hilfeleistungen der Behebung einer akuten Notsituation dienen und ihr Umfang nicht über das
Maß der im Einzelfall gebotenen - in der Regel kurzfristigen - Nothilfemaßnahmen hinausgeht. Auch wenn es hier im Detail eine
divergierende Rechtsprechung gibt, so stellen die unterstützenden Tätigkeiten bspw. in einer Flüchtlingsunterkunft in der Regel
keine strafbare Handlung dar. Insbesondere ist das Schweigen gegenüber der Polizei nicht als Beihilfehandlung zu werten.
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Berufsethische Aspekte - handlungsleitende Zitate

„Soziale Arbeit basiert auf der Achtung vor dem besonderen Wert und der Würde aller Menschen, und auf den Rechten, die sich
daraus ergeben. Sozialarbeiter*innen sollen die körperliche, psychische, emotionale und spirituelle Integrität und das
Wohlergehen einer jeden Person wahren und verteidigen.“ (Aus den Prinzipien der International Federation of Social Workers
(IFSW), 2004

„Mitwirkung an Abschiebungen […] widerspricht dem professionellen Ethos und fachlichen Selbstverständnis Sozialer Arbeit“
(Aus: Alice Salomon Hochschule Berlin (Hrsg.): Positionspapier: Soziale Arbeit mit Geflüchteten in Gemeinschaftsunterkünften –
Professionelle Standards und sozialpolitische Basis, Berlin 2016, http://www.fluechtlingssozialarbeit.de/ )
„Als an den Menschenrechten und Gerechtigkeit orientierte Profession mit emanzipatorischem Anspruch will Soziale Arbeit den
sozialen Zusammenhalt und sozialen Wandel fördern. In der Sozialen Arbeit mit Geflüchteten bedeutet dies umfassende
gesellschaftliche Teilhabe und Vernetzung zu ermöglichen, Zugänge zu Bildung und Arbeitsmarkt zu schaffen,
Lebenserfahrungen und vorhandene Kompetenzen anzuerkennen, Gemeinwesenarbeit zu fördern, Zugang zu
uneingeschränkter Gesundheitsversorgung sicherzustellen und Schutz vor (rassistischer) Diskriminierung zu gewährleisten -
das alles unabhängig vom rechtlichen Status der einzelnen Person.“ (Aus: Arbeitskreis Kritische Soziale Arbeit
Hannover/Gewerkschaft Gesundheit und Sozialberufe Hannover: Stellungnahme zu Standards Sozialer Arbeit in
Gemeinschaftsunterkünften für Geflüchtete, 2017, S. 2)

Literatur und weiterführende Informationen

Leitfaden von GEW und Flüchtlingsrat Sachsen-Anhalt: Abschiebungen gefährden das Kindeswohl. In wenigen Fällen versucht
die Polizei, trotzdem Kinder aus Schulen oder Kindertagesstätten abzuschieben.

.این محتوا فقط به زبان‌های دیگر موجود است

 bbonlink.de/leitfaden-schule-kita Deutsch | آلمانی

.

Anne Wihstutz (Hrsg.): Zwischen Sandkasten und Abschiebung. Zum Alltag junger Kinder in Unterkünften für Geflüchtete, 2019.
Online unter:

https://www.pedocs.de/volltexte/2020/18246/pdf/Wihstutz_2019_Zwischen_Sandkasten_und_Abschiebung.pdf
Arbeitskreis Kritische Soziale Arbeit Hannover/Gewerkschaft Gesundheit und Sozialberufe Hannover: Stellungnahme zu
Standards Sozialer Arbeit in Gemeinschaftsunterkünften für Geflüchtete, 2017:

https://akshannover.wordpress.com/2017/03/23/stellungnahme-zu-standards-sozialer-arbeit-in-
gemeinschaftsunterkunften-fur-gefluchtete/
Christine M. Graebsch, Martin von Borstel: Drohende Abschiebung. Handlungsmöglichkeiten und Rechtsschutz, 2021:

https://www.vandenhoeck-ruprecht-verlage.com/themen-entdecken/gemeindepraxis/diakonie-und-soziale-
arbeit/55706/drohende-abschiebung
Fachgruppe „Flucht, Migration und Rassismuskritik“ der Deutschen Gesellschaft für Soziale Arbeit (DGSA): Unabhängigkeit und
Ergebnisoffenheit als Leitmotive der Sozialen Arbeit auch im Falle einer angeordneten Abschiebung, 2017:

https://www.dgsa.de/fileadmin/Dokumente/Fachgruppen/Migration_und_Rassismuskritik/DGSA_Stellungnahme_final.pd
f

Flüchtlingsrat Berlin e.V.: Handlungsoptionen im Fall von Abschiebungen aus Sammelunterkünften. Eine Handreichung für
Sozialarbeiter_innen und Betreuer_innen. Berlin 2017:

https://fluechtlingsrat-berlin.de/wp-
content/uploads/flueRaBER_handreichung_Handlungsopt_i_Fall_v_Absch_a_Sammelunter_RZ.pdf
Liga der Freien Wohlfahrtspflege in Hessen e. V. und der Hessische Flüchtlingsrat: Handreichung Abschiebungen aus der
Flüchtlingsunterkunft – Rechtlicher Rahmen und Handlungsmöglichkeiten für die Soziale Arbeit in Hessen, 2021:

https://www.liga-
hessen.de/fileadmin/user_upload/Dokumente/Positionen/2021/Handreichung_Abschiebungen_aus_der_Fluechtlingsunt
erkunft.pdf
Weiser, Barbara, Müssen Beschäftigte in Flüchtlingsunterkünften an Abschiebungen mitwirken? Straf- und arbeitsrechtliche
Rahmenbedingungen im Kontext von Aufenthaltsbeendigung, Asylmagazin 12/2017, 428-435:

https://www.asyl.net/fileadmin/user_upload/beitraege_asylmagazin/Beitraege_AM_2017/AM17_12_beitrag_weiser.pdf
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